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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2017/2337
(2017. gada 29. maijs)

par summam, kas saskana ar valsts atbalstu SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484 (2012/NN)) pieskirtas
tehniskas palidzibas snieg$anai lauksaimniecibas nozaré, ka ari kvalitativu lauksaimniecibas
produktu raZoSanai un tirdzniecibai atbilstosi Likumam par pienu un taukiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 3487)

(Autentisks ir tikai teksts vacu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo Ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu (),

péc ieintereséto personu uzaicinaanas iesniegt piezimes saskana ar iepriek§ minéto noteikumu un nemot véra to
piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1)  Eiropas Komisija (turpmak “Komisija”) 2011. gada 28. novembra un 2012. gada 27. februara véstule ladza Vaciju
sniegt papildu informaciju saistiba ar 2010. gada zinojumu par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozaré; minéto
zinojumu Vacija bija iesniegusi saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 (3 21. panta 1. punktu, kas tagad
ir Padomes Regulas (ES) 2015/1589 () 26. panta 1. punkts. Vacija atbildéja uz Komisijas jautajumiem
2012. gada 16. janvara un 2012. gada 27. aprila véstulé. No Vacijas atbildém vargja secinat, ka Vacija bija
pieskirusi finansialu atbalstu Vacijas piena nozarei saskana ar 1952. gada Likumu par pienu un taukiem (Gesetz
iiber den Verkehr mit Milch, Milcherzeugnissen und Fetten, turpmak “MFG”).

(2)  Komisija 2012. gada 2. oktobra véstulé informeja Vaciju, ka attiecigie pasakumi ir registréti ka nepazinots atbalsts
ar registracijas numuru SA.35484 (2012/NN). Papildu informaciju Vacija sniedz 2012. gada 16. novembra,
2013. gada 7., 8., 11., 13., 14, 15. un 19. februara, 21. marta, 8. aprila, 28. maija, 10. un 25. jinija un 2. julija
vestule.

(3)  Komisija 2013. gada 17. jalija vestule (C(2013) 4457 final) (turpmak “lémums par procediiras saksanu”)
informéja Vaciju par lémumu sakt LESD 108. panta 2. punkta noteikto procediiru attieciba uz $o atbalstu. Lai
izmekletu attiecigo apak$pasakumu saderibu ar ieks€jo tirgu, Komisija noskira divus laikposmus:

1) laikposmu no 2001. gada 28. novembra lidz 2006. gada 31. decembrim;

2) laikposmu no 2007. gada 1. janvara.

(4)  Lémuma par procediiras sakSanu Komisija konstatéja, ka vairaki apak$pasakumi saskana ar MFG vai nu nebija
valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé, vai ari tie bija atbalsts, kas neietilpa valsts atbalsta noteikumu
piemérosanas joma.

(5)  Attieciba uz citiem apak$pasakumiem Komisija konstatéja, ka tie bija saderigi ar iek$jo tirgu vai nu laikposma no
2001. gada 28. novembra lidz 2006. gada 31. decembrim, vai laikposma no 2007. gada 1. janvara, vai abos
laikposmos.

() No 2009. gada 1. decembra EK liguma 87. un 88. pantu aizstdja attiecigi Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 107. un
108. pants. EK liguma 87. un 88. pants un LESD 107. un 108. pants batiba ir identiski. Saja lémuma atsauces uz LESD 107. un
108. pantu attieciga gadfjuma ir uzskatamas par atsaucém uz EK liguma 87. un 88. pantu.

() Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.).

(*) Padomes 2015. gada 13. julija Regula (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
108. panta pieméro$anai (OV L 248, 24.9.2015., 9. Ipp.). Minéta regula stajas spéka 2015. gada 14. novembri, un ar to atcéla un aizstaja
Regulu (EK) Nr. 659/1999. Saskana ar Regulas (ES) 2015/1589 35. pantu atsauces uz atcelto regulu ir uzskatamas par atsaucém uz
Regulu (ES) 2015/1589, un tas lasamas saskana ar atbilstibas tabulu Regulas (ES) 2015/1589 II pielikuma.
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(6)  Attieciba uz pargjiem apakspasakumiem, tostarp apakSpasakumiem, kuri ir pamata $im lémumam par tehniskas
palidzibas pieskirSanu lauksaimniecibas nozar€, ka arl valsts atbalstu, kas pieskirts kvalitativu lauksaimniecibas
produktu raZo$anai un tirdzniecibai, Komisija 1émuma par procediiras sak§anu pauda bazas par to saderibu ar
ieksgjo tirgu.

(7)  Péc tam, kad lémuma par procediiras sakSanu tika konstatétas vairakas nepareizibas, 2013. gada 16. decembra
véstulé Vacijas iestadém tika nositits labojums.

(8)  Laboto léemumu par procediiras sakSanu publicéja Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (¥). Komisija uzaicinaja
ieinteresétas personas iesniegt piezimes viena ménesa laika.

(9)  Vacija 2013. gada 20. septembra véstulé iesniedza piezimes par lémumu par procediras saksanu.

(10) Komisija kopuma sanéma 19 piezimes no ieinteresétajam personam. Viena no §im personam lidza Komisiju
neatklat tas identitati un noradjja pamatotus iemeslus. Kopuma desmit piezimes, bet ne ieprieksgja teikuma
minétas personas piezimes, attiecas uz izskatamajiem apak$pasakumiem tehniskas palidzibas sniegSanai lauksaim-
niecibas nozarg, ka ari valsts atbalsta sniegSanu kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZoSanai un tirdzniecibai.

(11)  Sis piezimes tika nosiititas Vacijai 2014. gada 27. februara, 3. marta un 3. oktobra véstulé.

(12) Vacija 2014. gada 21. marta véstulé informéja Komisiju, ka ta neatbildés uz iepriek$minétajam ieintereséto
personu piezimém.

(13) Tomeér 2014. gada 31. marta véstulé Vacija iesniedza Komisijai Bavarijas Brivvalsts komentarus par piezimém, ko
bija iesniegusi persona, kuras identitate netika atklata (skatit 10. apsvérumu).

(14) Sakotngji Vacija neatbildéja uz piezimém, ko ieinteresétas personas iesnieguSas 2014. gada februarl. Par
2014. gada 8. julija iesniegtajam papildu piezimém Vacija izteica apsvérumus 2014. gada 3. decembra véstulé.

(15) Komisija 2014. gada 13. novembra véstulé pieprasija Vacijai papildu informaciju. Vacija atbildéja uz Komisijas
jautagjumiem 2015. gada 27. februara véstulé.

(16) Partikas un lauksaimniecibas federala ministrija 2016. gada 30. junija iesniedza papildu informaciju par
RP 2 apakspasakumu.

(17) Komisija 2016. gada 15. novembra véstulé vélreiz pieprasija Vacijai papildu informaciju. Vacija ladza Komisijai
pagarinat terminu atbilde$anai uz véstuli un atbildéja uz Komisijas jautdgjumiem 2017. gada 13. janvara vestulé.

2. PASAKUMU APRAKSTS UN VACIJAS IESTAZU PIEZIMES

(18) Turpmak ir raksturoti apak$pasakumi, kuri veikti saskana ar atbalstu, kas tika pieskirts tehniskas palidzibas
snieg$anai lauksaimniecibas nozaré, ka ari valsts atbalstu, kas pieskirts kvalitativu lauksaimniecibas produktu
razo$anai un tirdzniecibai saskana ar MFG, un par kuru saderibu ar iek$jo tirgu Komisija pauda bazas lémuma
par procediras sakSanu. Proti, ir raksturoti $adi apak$pasakumi (turpmak teksta konkréti apakspasakumi ir
apziméti atbilstosi klasifikacijai 1émuma par procediiras saksanu pielikuma): BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3,
HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9, TH 10
(tehniska palidziba 2001.-2006. gada); RP 2 (tehniska palidziba laikposma no 2007. gada); BW 10, BW 11,
NI 1 un TH 5 (kvalitativi produkti 2001.-2006. gada).

Juridiskais pamats

(19)  MEFG ir federalais likums, kas stajas speka 1952. gada, un kops ta laika tas ir vairakas reizes grozits (°). Sis tiestbu
akts ir pamata izskatamajiem atbalsta pasakumiem, un tam ir neierobezots darbibas laiks.

(*) Sk. 3. zemsvitras piezimi.
() Jaunakie grozijumi izdariti ar 2015. gada 31. augusta rikojuma 397. pantu (BGBI. I, 1474. 1pp.).
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(20)

(23)

(24)

(25)

(26)

Ar MFG 22. panta 1. punktu Vacijas federdlas zemes ir pilnvarotas iekasét piena nodevu no pienotavam,
pamatojoties uz tam piegadata piena daudzumu. Saskana ar Vacijas sniegto informaciju $o atlauju izmantoja
devinas (no se$padsmit) Vacijas federalas zemes, t. i, Badene-Virtemberga, Bavarija, Brandenburga, Hesene,
Lejassaksija, Ziemelreina-Vestfalene, Reinzeme-Pfalca, Zara un Tiringene. Federalo zemju iekasétas nodevas apmérs
neparsniedz EUR 0,0015 par kilogramu piena.

Vacija ir noradijusi, ka piena nodeva nav piemérojama importétiem produktiem. Tomér par eksportétiem
produktiem piena nodevu var iekasét.

MFG 22. panta 2. punkta ir noteikts, ka ienémumus no piena nodevas var izmantot vienigi tam, lai:

1) uzlabotu un saglabatu kvalitati, pamatojoties uz konkrétiem istenosanas noteikumiem;
2) uzlabotu higiénu piena un piena produktu ieguves, piegades, apstrades, parstrades un tirdzniecibas laika;
3) parbauditu izslaukumu;

4) sniegtu konsultacijas uznémumiem saistiba ar piena nozari un nodrosinatu jauno darbinieku pastavigu talakiz-
glitibu;

5) nodroginatu reklamu, kas veicina piena un piena produktu patérinu;

6) veiktu MFG paredzétos uzdevumus.

MEFG 22. panta 2.a punkta ir noteikts, ka, atkapjoties no 2. punkta, saskana ar 1. punktu giitos ienémumus var
izmantot ari tam, lai:

1) mazinatu strukturali nosacitas lielakas uzskaites izmaksas, kas saistitas ar piena un kréjuma piegadi no
razotaja lidz pienotavai;

2) mazinatu lielakas transporta izmaksas par piena piegadi no vienas pienotavas otrai, ja $ada piegade ir
nepiecieSama attiecigas pienotavas noieta tirgus nodrosinasanai un apgadei ar dzeramo pienu, un

3) uzlabotu piena produktu centralizétas tirdzniecibas kvalitati.

MFG 22. panta 4. punkta ir paredzéts, ka maksas un nodevas, ko pienotavas vai to apvienibas maksa piensaim-
niecibas struktiram saistiba ar 2. punktd minétajiem meérkiem, var pilniba vai dalgji tikt atlidzinatas ar
iepémumiem no piena nodevas.

Lai gan MFG ir pamatlikums, izskatamo pasakumu faktiskais juridiskais pamats ir Istenosanas noteikumi, ko
federalas zemes izdevusas, pamatojoties uz MFG.

Finansejums

Vacijas iestades 2017. gada 13. janvara vestulé apstiprinaja, ka $aja lemuma minétie pasakumi tika finanseéti tikai
no piena nodevas un papildu lidzekli no federalo zemju budzeta netika izmantoti.

2.1. Tehniskas palidzibas sniegSana lauksaimniecibas nozaré

Laikposma no 2001. lidz 2006. gadam Badene-Virtemberga, Bavarija, Brandenburga, Hesene, Lejassaksija,
Ziemelreina-Vestfalene, Reinzeme-Pfalca, Zara un Tiringene pieskira finansialu atbalstu pasakumiem, kas bija
paredzéti tehniskas palidzibas snieg$anai lauksaimniecibas nozaré (BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2, HE 3,
HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9 un TH 10 apakspa-
sakums).

Kops 2007. gada Reinzeme-Pfalca ir pieskirusi finansialu atbalstu vienam pasakumam, kas bija paredzéts
tehniskas palidzibas snieg$anai lauksaimniecibas nozaré (RP 2).

Laikposma no 2001. lidz 2011. gadam kopgjie pieskirtie budzeta lidzekli (visas federalajas zemés kopa) bija
EUR 23,7 miljoni.
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(30) Finansialais atbalsts tiek pieskirts visparigas informacijas sniegSanas pasakumiem, kas ir noderigi visiem piena
nozares uzpémumiem. Sajos pasakumus, kas kopuma paredzéti piena un piena produktu lietosanas veicinasanai,
tiek sniegta informacija par piena raksturigajam Ipasibam un netiek ieklauti subjektivi apgalvojumi par konkrétu
viena vai vairaku uzpémumu produktu prieksrocibam, un tie neietver reklamu. Tiek finanséti vienigi visparigi
pasakumi, kas sniedz vienlidz lielu labumu visiem raZotajiem piena nozaré. Atseviski razotaji vai piena izcelsme
netiek noraditi. Netiek pieskirti tie$i maks3jumi parstrades un tirdzniecibas uznémumiem (izpemot
RP 2 pasakuma).

(31)  Pasakumu atbalsta intensitate ir lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam, ja vien nav noradits citadi.

Tehniska palidziba 2001.-2006. gada
BY 3

(32) Bavarija pieskira finansialu atbalstu vispariga faktu materiala un tehniskas informacijas vaksanai par piena
razo$anu, ka ari visparigas informacijas publicéSanai un snieganai par tematiem, kas saistiti ar piensaimniecibu
(pieméram, piena razoSanu lauku saimniecibas). Tika subsidétas ari izmaksas, kas saistitas ar zinatnes atzinu
sniegsanu viegli saprotama veida (publikacijas un prezentacijas), ka arl faktu materiala gatavosanu par kvalitates
sisttmam, kas ir pieejamas Bavarijas piena razotajiem un ieinteresétajam personam. Pasakumus veica Verband der
Milcherzeuger e.V. — VMB.

(33) Vacija 2013. gada 20. septembra pazinojuma (°) apgalvoja, ka, padzilinatak parskatot BY 3 pasakumu, tika
konstatéts, ka tas nebija valsts atbalsts, jo neradija konkrétas prieksrocibas atseviskiem uznémumiem. Pat ja tas
biitu uzskatams par zinama veida atbalstu, tas bija pastavoss atbalsts, uz kuru attiecas tiesibas saglabat ieprieks
spéka eso$os nosacijumus. Pakartoti Vacija noradija ari uz to, ka atbalsts bija saderigs ar ieksgjo tirgu.

(34)  Turklat neatkarigi no pieradijjumiem par to, ka lidzekli ir izmantoti jaunu metoZu izplatiSanai, attiecigie pasakumi
esot saderigi ar iek$€jo tirgu. Komisijas Regulas (EK) Nr. 1857/2006 (') 15. panta 2. punkta e) apakSpunkts un
2007.-2013. gada pamatnostadnes (*) atce] $o prasibu (jaunu metozu izplatiSana). NoteicoSais drizak ir tas, ka
tiek izplatitas zinatniskas atzinas. Sis kritérijs attiecas ari uz 2000.-2006. gadu, jo taja laika nepastavéja apstakli,
kuru de] batu vajadzigi stingraki kriteriji.

(35) Vacija apgalvoja, ka pasakums neattiecas tikai uz konkrétu grupu, bet tika atbalstita visa piena nozare kopuma un
tris gados tika iztéréti ne vairak ka EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam.

(36) Ka noradija Vacijas iestades, $a pasakuma atbalsta sapnéméji bija “lauksaimnieki, raZotaju grupas, ieintereséta
sabiedriba un MVU”.

(37) Saskana ar pazinojumu, ko Vacijas iestades izdeva 2015. gada 27. februari, gada izdevumi par BY 3 un
BY 10 pasakuma darbibam 2001.-2006. gada bija no EUR 471 986 lidz EUR 518 057. Nemot véra piena
raZotaju un pienotavu skaitu (47 287-56 755) taja pasa laikposma, vienam atbalsta sanémeéjam (piena piegadataji
un pienotavas) gada tika iztéréti no EUR 9,13 lidz EUR 10,46.

BY 10

(38) Bavarija pieskira Milchwirtschaftliche Untersuchungs- und Versuchsanstalt (MUVA) Kempten finansialu atbalstu, kura
mérkis bija starp dazadiem aktoriem (pétniecibas institiitiem, iestadém) nodro$inat apmainu ar informaciju par
pienu ka izejvielu.

(39) Vacija 2013. gada 20. septembra pazinojuma apgalvoja (), ka BY 10 pasakums nav valsts atbalsts, jo tas nav
paredzéts informacijas nodosanai no MUVA piena raZotdjiem vai pienotavam. Tomér pat tad, ja tas batu
uzskatams par zinama veida atbalstu, tas bija pastavoss atbalsts, uz kuru attiecas tiesibas saglabat ieprieks speka
eso$os nosacijumus. Pakartoti Vacija noradija ari uz to, ka atbalsts ir saderigs ar ieksgjo tirgu.

() 34.-36.1pp.

() Komisijas 2006. gada 15. decembra Regula (EK) Nr. 1857/2006 par Liguma 87. un 88. panta piemérosanu attieciba uz maziem un
vidgjiem uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu razoSanu, un grozijumiem Regula (EK) Nr. 70/2001 (OV L 358,
16.12.2006., 3. Ipp.).

(®) Pamatnostadnes par valsts atbalstu lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozaré 2007. lidz 2013. gada (OV C 319, 27.12.2006.,
1.1pp.).

() 37.-39.1pp.
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(40) Taja pasa pazinojuma (') Vacija apgalvoja, ka pasakuma “atbalsta sanéméji” galvenokart bija iestades.

(41) Vacija 2015. gada 27. februara piezimés sniedza apléses, ka kopgjas ar BY 3 un BY 10 pasakumu saistitas
izmaksas ir no EUR 471 986 lidz EUR 518 057 gada (skatit 37. apsvérumu).

BW 4

(42) Badene-Virtemberga pieskira finansialu atbalstu visparigiem sabiedrisko attiecibu pasakumiem un patérétaju
informéSanai par pienu un piena produktiem. Sis pasakums cita starpa attiecas uz:

a) patérétajiem domatu informaciju par piena produktu uzturvertibu un visparigam ipasibam;
b) visparigu informaciju par piena un piena produktu markéSanas noteikumiem vai kvalitates kritérijiem;

c) referentu vai informacijas stendu nodrosinasanu par iepriek§ minétajiem tematiem patérétajiem paredzétos
pasakumos (pieméram, Starptautiskaja piena diena);

d) piena un piena produktu nozimei uztura veltitu talakizglitibas pasakumu un zinatnisko konferencu
organizésanu vai dalibu tajos;

e) pasakumu organizéSanu un piena nozares visaptvero$u parstavésanu gadatirgos (Landwirtschaftliches Hauptfest).

(43) Pasakumu koordinéja Milchwirtschaftlicher Verein Baden-Wiirttemberg (MVBW). Pasakuma tehnisko Istenosanu veica
pati MVBW vai tas ieceltas tre$as personas.

(44)  Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (') turpinaja atbalstit savu uzskatu, ka pasakums nebija valsts atbalsts,
jo tas neradija prieksrocibas atseviskiem raZo$anas uznémumiem vai jomam.

(45) Pakartoti tika apgalvots ari tas ("), ka pasakumi lielakoties atbilda taja laika piemérojamo Kopienas
pamatnostadnu prasibam un bitiba tos vargja uzskatit par tehniskas palidzibas veidu saskana ar 14.1. punktu
Kopienas Pamatnostadnés par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozaré (%) (turpmak “2000.-2006. gada pamatno-
stadnes”). Pasakumi bija paredzéti tam, lai visparigi un plasi izplatitu pasreiz€jas zinatnes atzinas par piena un
piena produktu ipasibam.

(46) Ka noradija Vacija visparigi sabiedrisko attiecibu pasakumi neattiecas tikai uz konkrétu grupu, bet atbalstija visu
piena nozari kopuma. Tatad pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija izpilditi. 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.3. punktd noteikts, ka valsts atbalsts var segt lidz 100 % izmaksu. Atbalsta apmeérs bija
mazaks neka 14.3. punkta noteikta robezvértiba EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados.

BB 1

(47) Brandenburga sponsoréja izglitibas un talakizglitibas izmaksas pasakuma “Higiénas uzlabosana”. Prioritaras jomas
ietvéra dzivnieku veselibu, slauk$anas higiénas un svaigpiena kvalitates uzlabosanu, ka ari izslaukuma problému
analizi. Pasakumu istenoja Landeskontrollverband Brandenburg (LKVB). Maksimalais atbalsta apmeérs neparsniedza
60 % no attiecinamajam izmaksam.

(48) Vacija 2013. gada 20. septembra pazinojuma apgalvoja ('¥), ka pasakums “Higi€énas uzlaboana” laikposma no
2001. Iidz 2006. gadam bija saderigs ar iek$gjo tirgu. Piedavatie konsultaciju pakalpojumi netika sniegti tikai
konkrétai grupai, bet bija pieejami visiem piena razotajiem Brandenburga. Tie neradija prieksrocibas atseviskiem
uzpémumiem. Tika apgalvots, ka pasakums atbilda 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13.2. punkta treSajam
ievilkumam (izmaksas par personala izglitibu un talakizglitibu kvalitates nodrosinasanas sistému izmantoSanas
nolikos).

‘°<

C28 1.2.2000., 2. Ipp.
.un 40. Ipp.
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(49) Vacijas iestades 2015. gada 27. februara pazinojuma apstiprindja, ka attiecigie konsultaciju pakalpojumi
(kompleksas un ipasas konsultacijas) biitiba bija pieejami visiem piena razotdjiem federalaja zemé. Vacija
apgalvoja, ka dotacijas, ko pieskira ka dalu finans€juma, bija EUR 161,19 vienai lauku saimniecibai komplekso
konsultaciju gadijuma vai EUR 144,62 vienai lauku saimniecibai Ipaso konsultaciju gadijuma. Tatad robezvértibu
EUR 100 000 vienam uzpémumam tris gados nebija iesp&jams parsniegt. Ka noradija Vacijas iestades, Sie raditaji
bija aprékinati 2006. gadam, bet vértibas citos gados bija lidzigas. Vacija apgalvoja arT, ka galigie atbalsta saneméji
(pienotavas un piena razotaji) bija MVU.

BB 3

(50) Lidz 2007. gada beigam Brandenburga bija finansgjusi informacijas sniegSanu par saimnieciskiem jautajumiem un
jauniegiitas informacijas un zinasanu izplatiSanu par nozares jautajumiem saistiba ar Piena likumu, piena nozares
politiku, piena raZosanu un piena kvalitati, dzivnieku édinasanu un turéSanu, aizsardzibu pret dzivnieku slimibam
u. ¢. Konsultacijas vai macibas netika organizétas atseviskam personam. Pasakums bija delegéts Landesvereinigung
der Milchwirtschaft Brandenburg-Berlin e. V. (LVMB) un Landesbauernverband Brandenburg e.V. (LBV).

(51)  Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (**) apgalvoja, ka iepriek$ minétais pasakums bija saderigs ar ieksgjo
tirgu. Pasakums tika istenots ka tehniskas palidzibas veids saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu
14.1. punktu. Pasakums bija paredzéts produktivitates un profesionalisma uzlabosanai lauksaimniecibas nozaré
visa Kopiena, lai tadgjadi veicinatu nozares ekonomisko ilgtspgju ilgtermina.

(52)  SlaukSanas un piena kvalitates konkursus federalas zemes méroga LVMB organizéja saskana ar 14.1. punkta
ceturto ievilkumu “Konkursu organizésana”.

(53) Vacija 2015. gada 27. februdra piezimés apgalvoja, ka Brandenburgas uzpémumi, kas uzvargja_ konkursos
Starptautiskaja zalaja nedela, tika ipasi godinati un tadéjadi kluva zinami lielakai dalai sabiedribas. Saja nolika
2006. gada tika iztéréti aptuveni EUR 463, ko LVMB pieskira no piena nodevam (*).

(54) LBV organizéja konsultaciju pakalpojumus, izmantojot savus piena konsultantus, kas bija pieejami visam piena
nozares ieinteresétajam personam projekta “Konsultacijas piena razotajiem” ietvaros. Finans€jums tika pieskirts ka
lidzfinansgjums, kas iegiits no piena nodevam un bija dala no projekta finanséjuma. Saskana ar iesniegtajiem
dokumentiem LBV 2006. gada $aja noluka no federalas zemes valdibas sanéma subsidiju EUR 20 000 apmeéra. Ka
noradija Vacijas iestades, procediiras iepriek3éjos gados bija lidzigas.

(55) Valsts atbalsts netika selektivi piemérots tikai dazam grupam. Visam personam attiecigaja piena nozares sektord
bija vienadas iespéjas piedalities profesionalajos konkursos. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta
paredzétie nosacijumi bija izpilditi.

HE 2

(56)  Hesene pieskira finansialu atbalstu Landesvereinigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) pasakumam
“Inovaciju komandas istenota razotaju talakizglitiba”. Saja pasakuma LVMH inovaciju komanda sagatavoja
zinatnisku informaciju profesionalas publikacijas un talakizglitibas pasakumos. Tika vakta un apkopota
informacija, popularizétas zinatniskas publikacijas sniegtas atzinas, ka arl nodrosinata lauksaimnieku un lauku
saimniecibu darbinieku talakizglitiba.

(57) Vacija apgalvoja, ka ietekme uz konkurenci bija maza (V7). Tapéc atbalstu vargja pieskirt lidz maksimalajiem
100 %, lai segtu izmaksas precizi aprakstitam darbibam, jo ipasi izglitibai un talakizglitibai. Attiecinamas
izmaksas vargja ietvert izglitibas programmas organizéSanas faktiskas izmaksas, cela un uzturéSanas izdevumus,
ka ari izmaksas par aizvietosanas pakalpojumiem lauksaimnieka vai lauku saimniecibas darbinieka prombiitnes
laika. Saja gadijuma tika nodroinata lauksaimnieku talakizglitiba iepriek§ minétajos jautdjumos, un tatad
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta prasibas bija izpilditas.

(") 40.un 41. lpp.
(*) 2015. gada 27. februara pazinojums, 47. lpp.
(") 2013. gada septembra pazinojums, 41. un 42. Ipp.
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(58) Pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétas prasibas bija izpilditas arl tapéc, ka visam fiziskajam un juridiskajam
personam attiecigaja joma batiba bija iesp&ja piedalities talakizglitiba, pamatojoties uz objektivi noteiktiem
kritérijiem. Robezvértiba EUR 100 000 tris gados (14.3. punkts) netika parsniegta, jo vienam atbalsta sanéméjam
pieskirtais atbalsts bija aptuveni EUR 125.

HE 3

(59) Hesene pieskira finansialu atbalstu sabiedrisko attiecibu pasakumiem, kas bija paredzéti patérétaju izglitosanai par
pienu un piena produktiem, tostarp to uzturvértibu un lietofanu uztura. LVMH uztura komanda visiem
saprotama veida iepazistinaja ar zinatnes atzinam, organizéja informativus pasakumus un kampanas (kas nebija
paredzéti tikai konkrétiem uzpémumiem) un istenoja sabiedrisko attiecibu pasakumus, proti, sagatavoja
skrejlapas, brosiras, reklamlapas, receptes vai plakatus saistiba ar piena un piena produktu razoanu, apstradi un
parstradi.

(60)  Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés ('*) apgalvoja, ka HE 3 pasakums nebija valsts atbalsts, jo tas neradija
] 8 P % pgalvo) 1% ) ) )
prieksrocibas atseviskiem razoSanas uzpnémumiem vai jomam. Pasakums bija “vienigi patérétdju izglitosana”.
Pakartoti Vacija apgalvoja arl, ka atbalsts bija saderigs ar ieksgjo tirgu.

(61) Ja pretgji Vacijas paustajam viedoklim pasakums batu klasific§jams ka valsts atbalsts, tas jebkura gadijuma atbilstu
taja laika speka esosajai lémumu pienemsanas praksei un tatad butiba to varétu uzskatiti par likumigu. Pasakums
netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu piena nozari kopuma. Tatad
2000.-2006. gada pamatnostaidnu 14.2. punktd paredzétie nosacijumi bija izpilditi. 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.3. punkta bija noteikts, ka valsts atbalsts var segt lidz 100 % izmaksu. Faktiskais subsidiju
apmérs bija daudz mazaks par piemérojamo robezvértibu EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados
(2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.3. punkts). Hesené 2001.-2006. gada aktivi darbojas aptuveni 6 000
piensaimnieku, un tad&adi vienam atbalsta sanémeéjam attiecigaja laikposma vidgji tika pieskirta subsidija
aptuveni EUR 170 apmeéra.

HE 9

(62) Hesene pieskira finansialu palidzibu LVMH pasakumam “Jauno piensaimnieku talakizglitiba”. Sis pasakums bija
paredzéts jauno piensaimnieku prasmju uzlabosanai. Attiecinamas izmaksas ietvéra talakizglitibas programmas
organizéSanas faktiskas izmaksas, cela un uzturé$anas izdevumus, ka ari izmaksas par aizvieto$anu lauksaimnieka
vai lauku saimniecibas darbinieka prombitnes laika.

(63) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (') apgalvoja, ka ietekme uz konkurenci bija maza. Tapéc So atbalstu
vargja pieskirt lidz maksimalajiem 100 %, lai segtu izmaksas precizi aprakstitam darbibam, jo ipasi izglitibai un
talakizglitibai. Aprakstito pasakumu varéja klasificét saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punktu,
jo galu gala ta bija minéta palidziba izglitibas un talakizglitibas joma.

(64) Pasakums ietvéra klasisko talakizglitibu piena nozaré, kas batiba bija pieejama visiem raZotajiem, tapéc
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta noteiktas prasibas bija izpilditas. Sajos gadijumos ir pielaujams
atbalsts, kas sedz lidz pat 100 % izmaksu. Kopgjais pieskirtais atbalsta apmérs 2001.-2006. gada bija aptuveni
EUR 35 000, un tas neparsniedza robezvértibu EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados (skatit
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.3. punktu).

NI 5

(65) Lejassaksija pieskira Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. (LVMN) finansialu atbalstu dalibai
gadatirgos un izstadés, ka ari zinatniskas informacijas sagatavoSanai viegli saprotama veida. Saja konteksta
subsidétas izmaksas ietvéra izstazu telpu ires un aprikojuma izmaksas, ka ari publicéSanas izmaksas faktu
materialiem (brostirim, receptém u. c.) par pienu un piena produktiem, tostarp to uzturvértibu un lieto§anu
uzturd, ka arl piena razosanu Lejassaksija. Pasakumu koordingja LVMN. Pasakumu tehniski istenoja pati apvieniba
vai tas norikotas tre$as personas.

(") 43.-47.1pp.
(") 43.-47.1pp.
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(66) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) apgalvoja, ka pasikumu reglamentgja 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.1. punkta ceturtais ievilkums (konkursu, izstdiZzu un gadatirgu organizéSana). Pasakuma
galvenais elements bija LVMN izstazu stenda subsidéSana. Vacija uzskatija, ka $aja saistiba atbalsta pasakums bija
pielaujams un saderigs ar ES tiesibu aktiem, ja arT 14.2. un 14.3. punkta prasibas bija izpilditas.

(67) Lejassaksija pauda viedokli, ka attiecigas prasibas bija izpilditas, jo pasakums deva labumu visiem piena razo3anas
uzpémumiem (2001.-2006. gada vidgji aptuveni 17 500 saimniecibu). To var€ja sasniegt, no vienas puses,
nodrosinot, ka pasakums bija pieejams visiem piena razo$anas uznémumiem (2000.-2006. gada pamatnostadnu
14.2. punkts), un nodrosinot, ka atbalsts neparsniedza EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados
(2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.3. punkts).

NI 6 (2001-2003)

(68)  Turklat Lejassaksija pieskira finansialu atbalstu parstrades uznémumu dalibai gadatirgos. Vacija apgalvoja, ka
2001.-2006. gada pieskirtais atbalsts atbilda 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta prasibam. Kops
2003. gada 26. novembra pasakuma pamata ir bija apstiprinats valsts atbalsts N 200/2003, kas bija speka lidz
2008. gada 31. decembrim; atbalsta maksimala intensitate bija 50 % un maksimalais atbalsta apmeérs
EUR 70 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados.

(69) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*!) apgalvoja, ka pasakums sniedza atbalstu tikai uznémumiem, kas
aktivi darbojas parstrades un tirdzniecibas joma (pienotavam), lai tie varétu piedalities gadatirgos un izstadés. Saja
gadijuma 33 pasakuma noveértéSanu nereglamenté 14.1. punkta piektais ievilkums (ka uzskatits Komisijas lemuma
par procediras sak$anu), bet gan 14.1. punkta ceturtais ievilkums. Pamatojoties uz $o, 2001.-2003. gada
pieskirtais atbalsts tika uzskatits par saderigu ar ieks€jo tirgu.

(70)  Vacijas iestades 2015. gada 27. februara piezimes apgalvo, ka NI 6 pasakums bija pieejams visiem uzpémumiem,
kas attiecigaja laikposma (2002. gada 1. janvaris — 2003. gada 26. novembris) (*?) aktivi darbojas piena produktu
parstrades un tirdzniecibas joma, un ka tas pieskirts saskana ar objektiviem kritérijiem. Turklat daliba pasakuma
nebija atkariga no dalibas razotaju vai citas lauksaimnieku organizacijas.

(71) Saskana ar tam pa$am piezimém atbalsta maksimala intensitate $im pasakumam bija 48 %. Tikai viens
uzpémums (Nordmilch eG) $aja pasakuma attiecigaja laikposma sapéma atbalstu, kura kopsumma parsniedza
EUR 100 000. Ka noradija tas pasas iestades, Nordmilch G neatbilda MVU definicijai. Tapéc tas planoja atgiit $o
individualo atbalstu.

NI 7

(72)  Lejassaksija pieskira finansialu atbalstu visparigam kampanam ar mérki informét patérétajus par piena lietoSanu
uzturd. Atbalsta sanéméjs bija LVMN, kuras varda tika sagatavoti informativie materiali.

(73) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimes () apgalvoja, ka pasakums “visparigas sabiedriskas attiecibas” nebija
valsts atbalsts, jo tas neradija prieksrocibas atseviskiem razo$anas uzpémumiem vai jomam.

(74) Vacija apgalvoja (*), ka pasakums biitiba atbilda pamatnostadnu prasibam, ko piemeéroja taja laika, un ka faktiski
to vargja uzskatit par tehniskas palidzibas sniegSanu saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punktu,
jo ta mérkis bija plasi izplatit zinatnes atzinas un informaciju par piena un piena produktu Ipasibam.

(75) Ka noradija Vacija, pasakums netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu piena
nozari kopuma. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija izpilditi.

(*) 55.1Ipp.

() 56.1pp.

(*) Saja saistiba Vacijas iestades apliecinaja, ka 2001. gada (laikposma, kas attiecas uz parbaudi) tas nebija uznémusas nekadas juridiskas
saistibas attieciba pret atbalsta sanémegjiem.

(*) 43.1pp.

(**) 58.un 59.lpp.
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(76) Ka noradija Vacija, pieskirta atbalsta apmeérs bija daudz mazaks par 14.3. punktd noteikto robezvértibu
EUR 100 000 vienam atbalsta sanémejam tris gados. Pienemot, ka Lejassaksija iepriek$ minétaja laikposma bija
vidgji 17 500 piena razotdgju un kopuma NI 7 pasakumam visda laikposma tika pieskirti aptuveni
EUR 6,9 miljoni, vienam atbalsta sanéméjam tika izmaksati aptuveni EUR 395.

NW 4 un NW 5

(77)  Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu informativiem pasakumiem un pasakumiem ar mérki palielinat
patérétaju informétibu kopuma, un pasakumiem, kas saistiti ar piena un piena produktu lietoanu uztura un to
visparigajam ipasibam (NW 4 apak3Spasakums). Dotacijas sanéméji bija Landesvereinigung der Milchwirtschaft
Nordrhein-Westfalen e.V. (LVMNRW) un Landwirtschaftsverbinde Rheinland und Westfalen-Lippe.

(78)  Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu ari pasakumiem, kas saistiti ar apmaini$anos ar zinaganam
starp raZotajiem par piena nozares jautdgjumiem (NW 5 apak3pasakums).

(79) Tika subsidétas izmaksas ar piena nozares jautdgjumiem saistitu pasikumu organizéSanai un vadiSanai, konsul-
tacijam, izglitibai un talakizglitibai. Atbalsta intensitate bija lidz 30 %.

(80)  Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) apgalvoja, ka NW 4 un NW 5 pasakums neradija prieksrocibas
atseviskiem uznémumiem vai sektoriem, jo tie bija domati sabiedribai kopuma. Tatad $ie pasakumi nav uzskatami
par tehniskas palidzibas veidu. Turklat abu pasakumu potencialas prieksrocibas nebija selektivas ne péc bitibas,
ne geografiska aspekta.

(81) Vacijas iestades 2015. gada 27. februara piezimés sniedza apléses, ka NW 4 pasakuma 2001.-2006. gada
kopgjais izdevumu apmeérs bija no EUR 335 200 lidz EUR 497 800. Ta ka $aja perioda piena liellopus audzéja
aptuveni 10 000 uzpémumu, gada vidéji vienam atbalsta sanémeéjam tika pieskirti no EUR 33,52 lidz EUR 49,78.
NW 5 pasakuma gada izdevumi EUR 14 000 apméra veido aptuveni EUR 1,4 vienam atbalsta sanéméjam gada.

NW 6

(82)  Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu tadu attiecigu datu vaksanai, kas uzlabo tirgus parredzamibu.
Izmaksas, kas Vereinigung der Milchindustrie LVMNRW radas, vacot, analizgjot un publicgjot attiecigos datus
saistiba ar piena tirgu, bija tiesigas sapemt finanséjumu. Rezultati tika publiskoti pazinojumos un tirgus
zinojumos, un tie ikvienam bija pieejami bez maksas. Tie uzlaboja tirgus parredzamibu un veicinaja
apmainiSanos ar faktu materialu un zinatnisku informaciju un atzinam piena nozares uznémumu starpa.

(83) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) apgalvoja, ka pasakums nebija selektivs ne péc batibas, ne
geografiska aspekta. Pakartoti Vacija apgalvoja, ka pamatnostadnés noteiktas saderibas prasibas bija izpilditas.

(84)  Atbalsta sanéméji bija lauksaimnieki, razotaju grupas un visas piena nozares ieinteresétas personas (¥).

(85) Vacijas iestades 2015. gada 27. februara piezimés sniedza apléses, ka NW 6 pasakuma 2001.-2006. gada
kopégjais izdevumu apmérs bija no EUR 139 400 lidz EUR 155 900 gada. Ta ka $aja perioda piena liellopus
audzéja aptuveni 10 000 uznémumu, vienam atbalsta sapéméjam tika pieskirti vidéji no EUR 13,94 lidz
EUR 15,59 gada.

RP 1unSL 2

(86) Reinzeme-Pfalca un Zara pieskira finansialo atbalstu patérétajiem paredzétas informacijas izplatiSanai; ta ietvéra
viegli saprotama veida izplatitas zinatnes atzinas, visparigu faktu materialu par produktiem, to uzturvértibu un
ieteicamo lietoSanu uztura. Izmaksas, kas saistitas ar dalibu gadatirgos un izstadés, cela izmaksas, publicéSanas
izmaksas, izstazu telpu ire, simboliskas balvas lidz EUR 250 vértiba vienai balvai katram uzvarétajam, bija tiesigas
sapemt finanséumu.

(*) 70.-74.1pp.
(*) 76.1pp.
(*) 2013. gada februara pazinojums.
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(87) Finanséjums netika pieskirts reklamas pasakumiem (3¥) vai konkrétu uznémumu produktiem veltitiem
pasakumiem. Pasakuma koordinéSanu un tehnisko istenosanu veica Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft
Rheinland-Pfalz e.V. (MILAG) un Landesvereinigung der Milchwirtschaft des Saarlandes e.V. (LVMS).

(88)  Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés () apgalvoja, ka Sie pasakumi nebija valsts atbalsts, jo tie neradija
prieksrocibas atseviskiem razosanas uzpémumiem vai jomam. Saskana ar Vacijas nostaju sie pasakumi ir “vienigi
patérétdju izglitosana”. Pakartoti Vacija apgalvoja ari, ka atbalsts bija saderigs ar ieksgjo tirgu. Kopienas
Pamatnostadnu par valsts atbalstu lauksaimniecibas produktu reklamésanai 8. punkta ir noteikti pasakumi, kurus
uzskatija par tehniskas palidzibas veidu lauksaimniecibas nozaré 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta
nozime.

(89) Komisijas lemumu pienemsanas prakse 2000.-2006. gada vairakas produktu jomas un dalibvalstis liecinaja, ka
tadu pasakumu istenoSanu, kas bija salidzinami ar Seit izskatamajiem pasakumiem, uzskatija par batiba likumigu
ricibu un tadu, kuru Komisija iepriek§ minétaja laikposma vargja apstiprinat.

(90)  Vacija piebilda, ka pat tad, ja tos klasificétu ka valsts atbalstu pretéji Vacijas nostajai, RP 1 un SL 2 pasakums
atbilda vismaz ieprieksgjai lemumu pienemsanas praksei, un tapéc tos vargja uzskatit par batiba likumigiem. Ka
noradija Vacija “visparigi sabiedrisko attiecibu” pasakumi neattiecas tikai uz konkrétu grupu, bet deva labumu
visai piena nozarei kopuma. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija
izpilditi. Saskana ar 14.3. punktu subsidijas varéja segt lidz 100 % izmaksu.

(91)  Vacija 2015. gada 27. februara pazinojuma apgalvoja, ka pieskirtais valsts atbalsts bija mazaks par robezvertibu
EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados un veidoja no EUR 46 lidz EUR 73 vienam atbalsta
sanémejam gada (*°).

RP 5un SL 5

(92) Reinzeme-Pfalca un Zara pieskira finansialo atbalstu piena raZotajiem domatam konsultaciju un talakizglitibas
programmam, kuru mérkis bija uzlabot slaukSanas aprikojuma higiénu un piegadata piena kvalitati (RP 5 un
SL 5 apakSpasakums). Pieraditas konsultaciju izmaksas tika subsidétas ne vairak ka EUR 75 000 apmera gada
Reinzeme-Pfalca un lidz EUR 15 000 gada Zara. Subsidiju nepieskira pastavigiem konsultaciju pakalpojumiem.
Sos pasakumus koordingja un tehniski istenoja Landeskontrollverband Rheinland-Pfalz e.V. (LKVRP) un LVMS.

93) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*') apgalvoja, ka Ipasas konsultacijas par slauk3anas aprikojumu, ka ari
) g p p pgalvoj p jas p prikoj
pasakumi svaigpiena kvalitates uzlaboSanai Reinzemé-Pfalca un Zara 2001.-2006. gada bija saderigi ar ieks€jo
tirgu.

(94)  Pasakumu meérkis bija attiecigiem piena razotajiem, kas izraudziti uz ad hoc pamata péc tam, kad piegadata piena
kvalitates parbaudés konstatétas problémas (piemeéram, palielinats skaits somatisko $tnu), sniegtu specialas
konsultacijas par slaukSanas aprikojumu un attiecigi piedavatu konsultacijas un apmacibu ar veterinararstu
piedalisanos noliika uzlabot tesmenu veselibu un lidz ar to ari svaigpiena kvalitati. So piedavajumu varéja
izmantot ikviens piena raZotajs Reinzemé-Pfalca vai Zara. Daliba LKVRP vai LVMS netika prasita. Konsultaciju
pakalpojumi, kas tika sniegti pastavigi vai regulari pieprasiti (pieméram, konsultacijas nodoklu un likumu joma,
reklama), nebija tiesigi sanemt finansgjumu.

(95) Vacija apgalvo, ka tadéjadi tas ir subsidéts pakalpojums. Lauksaimniekiem netika veikti tiesi maksajumi.

(*) Reklamas pasakumu juridiskais pamats Reinzemeé-Pfalca ir noteikts LEmuma par valsts atbalstu N 381/2009 “AgrarmarketingmafSnahmen
in Rheinland-Pfalz”.

(*) 43.1pp.

(*) 2015. gada 27. februara pazinojums, 48. Ipp.

(') 80.Ipp.
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(96) Saskana ar Reinzemes-Pfalcas pausto viedokli konsultaciju sniegSana atbilstosi 2000.-2006. gada pamatnostadnu
14.1. punkta treSajam ievilkumam nav saistita ar jaunu metozu izplatisanu. Sadas saistibas nesaubigi attiecas uz
“citam darbibam jaunu metoZu izplatiSanai” saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta piekto
ievilkumu. Turklat bija skaidri noradits, ka konsultaciju pakalpojumiem, ko sniedza pastavigi vai ko regulari
pieprasija, nepieskira finanséjumu 3aja pasakuma.

(97) Saskana ar Vacijas pausto nostaju 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. un 14.3. punkta nosacijumi ir
izpilditi, jo daliba LKVRP vai pakalpojumu sniedzg&ja organizacija netiek prasita.

(98) Vacija apliecinaja, ka kopgjais atbalsta apmérs EUR 100 000 vienam atbalsta sapnéméjam tris gados netika
parsniegts. Reinzemé-Pfalca gada tika sniegtas konsultacijas aptuveni 300 piena raZotajiem, bet Zara aptuveni
100 piena razotajiem. Ta ka gada pieskirums Reinzeme-Pfalca bija EUR 59 000, bet Zara aptuveni EUR 13 000,
vid&jais finans€jums vienam atbalsta sanéméjam bija aptuveni EUR 197 Reinzemé-Pfalca un EUR 130 Zara.

(99)  Atbalsta sanéméji bija lauksaimnieki (MVU) un raZotaju apvienibas.

TH 3 un TH 4

(100) Tiringene pieskira finansialu atbalstu Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. (LVTM) dalibai profesionalas un
patérétdjiem atvertas izstadés (Tiringenes Zalas dienas) un tehnisku sanaksmju organizéSanai nolika izplatit
zinatnisku informaciju (Tiringenes Piena diena) (TH 3 apakspasakums).

(101) Turklat tika subsidéta arT faktu materiala publicéSana par raZotajiem regiona (visparigas sabiedriskas attiecibas,
Starptautiska Piena diena un Tiringenes Piena karaliene) (TH 4 apak$pasakums).

(102) Atbalstu vargja sanemt par materialu un personala izmaksam. Atbalsta sanéméjs bija LVTM.

(103) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*?) apgalvoja, ka TH 3 pasakums ir uzskatams par saderigu ar ieksgjo
tirgu (2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkts). Tas bija paredzéts produktivitates un profesionalisma
uzlaboganai lauksaimniecibas nozaré visa Kopiena, lai tadéjadi veicinatu nozares ekonomisko ilgtspéju ilgtermina.

(104) Tehnisku sanaksmju organizé$anu zinatniskas informacijas izplatiSanai (pieméram, Tiringenes Piena diena) varétu
reglamentét 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta treSais ievilkums “maksa par konsultacijam”. Dalibu
profesionalas un patérétajiem atvértas izstadeés noluka parstavét Tiringenes piena nozari (pieméram, Tiringenes
Zalas dienas) reglamenté 14.1. punkta ceturtais ievilkums (konkursu, izstazu un gadatirgu organizé$ana).

(105) Vacija apgalvoja, ka pasakums netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu piena
nozari kopuma (skatit 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punktu). Pieskirtais atbalsts neparsniedza
EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados.

(106) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) apgalvoja, ka TH 4 pasakuma galvena uzmaniba tika pievérsta
“visparigam sabiedriskam attiecibam”. Tas bija paredzéts, lai plasi izplatitu jaunakos zinatniskos konstat&jumus
par piena un piena produktu ipasibam, un tadgjadi tas bija tehniskas palidzibas veids 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.1. punkta nozimé. Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. darbibas varéja klasificét ka maksu par
konsultacijam saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta tresa ievilkumu.

(107) Vairaku stendu un patérétajiem domatu kampanu izmaksas tirdzniecibas gadatirgos varéja finansét saskana ar
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta ceturto ievilkumu (konkursu, izstazu un gadatirgu organizéana).
Informacijas izplati§anas pasakumus, kuros informgja par jaunajam metodém un konstatéjumiem, varéja finansét
saskana ar piekto ievilkumu (citas darbibas jaunu metoZu izplatiSanai).

(108) Pasakums kopuma netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu piena nozari (skatit
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punktu).

() 82.1pp.
(**) 83.1Ipp.
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(109) Atbalsta apmeérs vienam atbalsta sanéméjam neparsniedza EUR 100 000 tris gados.

TH 9 un TH 10

(110) Tiringene pieskira finansialo atbalstu piena saimniecibu darbinieku talakizglitibai (TH 9 apakspasakums) un
profesionalu konkursu atbalstiSanai (TH 10 apakspasakums).

(111) Talakizglitibas kursi bija paredzéti piena saimniecibu darbiniekiem, un to mérkis bija uzlabot lauksaimniecibas
stradnieku prasmes (kompetences sertifikats “Piena ieguve”). Pasakumu koordingja Verein Landvolksbildung
Thiiringen (VLT).

(112) Otrais pasakums finanséja profesionalu konkursu organizéSanu lopkopibas un piena ieguves joma. Konkursus
organiz&ja Thiiringer Landjugendverband e.V. (TLJV) un Thiiringer Melkergemeinschaft e.V. (TMG). Pasakuma ietvaros
tika subsidéta gatavosanas konkursiem un to vadiSana, ka ari daliba konkursos starp federalajam zemeém.

(113) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (**) apgalvoja, ka talakizglitiba TH 9 apaks$pasakuma ietvaros bija
paredzéta piena govju saimniecibu darbiniekiem. Talakizglitibas pasakumu nodrosindja Verein Landvolkbildung
Thiiringen. Maksajumi bija klasificéjami ka maksa par pakalpojumiem apvienibai apmaina pret faktiski sniegtiem
pakalpojumiem, un ta tika aprékinata un atlidzinata atbilstosi tirgus likmém.

(114) Tapéc Vacija turpindja uzskatit, ka LESD 107. panta nosacjjumi par valsts atbalstu nav izpilditi. LESD 107. panta
nosacijumi par valsts atbalstu nebija izpilditi arl attieciba uz talakizglitibas piedavajumu darbiniekiem, jo
maksajumi nebija attiecinami uz kadu konkrétu uznémumu.

(115) Tika ari noradits, ka $a pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta prasibas bija izpilditas.
Sis gadfjums attiecas uz lauksaimnieku talakizglitibu ieprieks minétajos jautajumos, un tatad 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.1. punkta pirmaja ievilkuma paredzétas prasibas bija izpilditas. Visam personam, kas aktivi
darbojas attiecigaja joma, bija iespgja piedalities talakizglitiba saskana ar objektivi noteiktiem kritérijiem, ka
noradits ieprieks. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija izpilditi.
Maksimala robezvértiba EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados nebija parsniegta (14.3. punkts).
Kumulativais atbalsta apmérs $aja apak$pasakuma neparsniedza EUR 100 000 tris gados.

(116) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (**) saistiba ar TH 10 apakspasakumu ari apgalvoja, ka 33 pasikuma
ietvaros tika finanséta profesionalo konkursu organizé$ana un vadiSana lopkopibas un piena ieguves joma.
Konkursus organizéja TLJV un TMG. Organizatori sanéma standarta tirgus maksu par starpregionalu pasakumu
organiz&$anu un Istenodanu, ka ari dalibu tajos.

(117) Ta ka maksajumi bija uzskatami par maksu par pakalpojumiem ar lidzvértigam izmaksam, tie neradija prieks-
rocibas un tatad noteikumi par valsts atbalstu uz tiem neattiecas.

(118) Tika ari noradits, ka $3 pasikuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta ceturta ievilkuma
prasibas bija izpilditas. Valsts atbalsts netika selektivi piemérots tikai dazam grupam. Visam personam, kas aktivi
darbojas attiecigaja joma, bija iesp&a piedalities profesionalajos konkursos saskana ar objektivi noteiktiem
kritérijiem, ka noradits ieprieks. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija
izpilditi. Pamatnostadnu 14.3. punkta noteikta robezvértiba EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados
nebija parsniegta. Kumulativais atbalsta apmeérs $aja apakspasakuma neparsniedza EUR 100 000 tris gados.

Tehniska palidziba, sakot ar 2007. gadu
RP 2

(119) Reinzeme-Pfalca pieskira finansialo atbalstu parstrades un tirdzniecibas uzpémumiem dalibai pasikumos, kas
paredzéti, lai apmainitos ar zindSanam ar uznémumiem, konkursos, izstadés un gadatirgos (RP 2 apakspasakums).
So atbalstu pieskira ne tikai uzpémuma pirmajai dalibai konkréta gadatirgn vai izstadé. Atbalsta intensitate bija
ierobezota lidz 10 % no pieraditajam izmaksam, bet ne vairak ka EUR 5 200 vienam uzpnémumam un
pasakumam.

(**) 84.1pp.
(*) 85.1Ipp.
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(120) Saskana ar 105. punktu Kopienas Pamatnostadnés attiecibd uz valsts atbalstu lauksaimniecibas un meZzsaim-
niecibas nozaré 2007.-2013. gada (*) (turpmak “2007.-2013. gada pamatnostadnes”) valsts atbalstam tehniskas
palidzibas snieg8anai uzpémumiem, kas darbojas lauksaimniecibas produktu parstrades un tirdzniecibas nozaré, ir
jaatbilst nosacjumiem Komisijas Regulas (EK) Nr. 70/2001 (*’) 5. panta, kas velak aizstats ar Komisijas Regulas
(EK) Nr. 800/2008 (*) 27. panta 3. punktu. Saskana ar Siem noteikumiem valsts atbalsts nedrikst parsniegt 50 %
no attiecinamajam izmaksam. Attiecinamas izmaksas ir izmaksas par stenda nomu, izveido§anu un ekspluataciju
uzpémuma pirmajai  dalibas reizei konkrétaja gadatirgi vai izstadé. 2007.-2013. gada pamatnostadnu
106. punkta ir noteikts, ka valsts atbalstu attieciba uz 104. un 105. punkta ieklautajam izmaksam nevar pieskirt
lieliem uzpémumiem.

(121) Ta ka Vacija nepieradija, ka saistiba ar $o pasakumu ir izpildits kads no nosacijjumiem, kas paredzéti attieciba uz
tehnisko palidzibu, lémuma par procediras saksanu Komisija pauda Saubas par ta saderibu ar iek$gjo tirgu.
Lémuma par procediiras saksanu Vacijai tika ligts sniegt attiecigo pasakumu pilnigu novértéjumu, nemot vera
iepriek$ minétos kritérijus, un iesniegt attiecigu dokumentaciju, kas pamatotu tas atbildes (**).

(122) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) paskaidroja, ka Reinzeme-Pfalca nems véra Komisijas bazas un
grozis attiecinamibas noteikumus turpmakajam subsidijam ta, ka subsidét varés tikai uznémuma pirmo dalibas
reizi konkréta gadatirgh vai izstade. Vacija apgalvoja, ka 2007.-2013. gada pamatnostadnu IV.K iedala minétas
prasibas saistiba ar Regulas (EK) Nr. 1857/2006 (*) 15. panta 2. punktu bija izpilditas.

(123) Vacijas iestades atkartoti novértéja finansétos projektus, nemot véra So papildu prasibu. Atseviskos gados tika
veikti §adi maksajumi saistiba ar uznémuma atkartotu dalibu konkréta gadatirgi vai izstade.

Gads 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Skaits 2 2 1 1 2 1 2 3 3 6
Summa 5113 | 5113 | 10226 | 5113 | 10226 | 5113 | 10226 | 5113 | 2500 | 1764
EUR

(124) Partikas un lauksaimniecibas federala ministrija 2016. gada 30. jinija informéja Komisiju (skatit 16. apsvérumu),
ka kop$ 2007. gada RP 2 pasakums neattiecas tikai uz MVU. S3 pasakuma ietvaros atbalstu sanéma divi
uzpémumi: Hochwald Foods GmbH un MUH Arla eG.

(125) Vacija 2017. gada 13. janvara piezimés noradija, ka attieciga apakspasakuma attiecinamas izmaksas kop$
2007. gada bija saistitas vienigi ar izstazu stenda izveidosanu. Citas izmaksas 3aja laikposma netika subsidétas.

(*) OVC319,27.12.2006., 1. Ipp.

%7) Komisijas 2001. gada 12. janvara Regula (EK) Nr. 70/2001 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu, sniedzot valsts atbalstu
) g J g p g panta p
maziem un vidéjiem uznémumiem (OV L 10, 13.1.2001., 33.1pp.).

(**) Komisijas 2008. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopgjo tirgu,
piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (visparéja grupu atbrivojuma regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.) 2014. gada 1. julija tika atcelta
ar Komisijas 2014. gada 17. junija Regulu (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (OV L 187, 26.6.2014., 1.1pp.).

(*) Lémuma par procediras saksanu 244. punkts.

() 7 Ipp. —— - - i

(*) S regula 2014. gada 1. jalija tika atcelta ar Komisijas 2014. gada 25. jinija Regulu (ES) Nr. 702/2014, ar kuru konkrétas atbalsta
kategorijas lauksaimniecibas un mezsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar iek3gjo tirgu, piemérojot Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OVL 193,1.7.2014., 1. Ipp.).
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2.2. Valsts atbalsts piegadata piena kvalitates uzlabosanai (2001-2006)

(126) Badene-Virtemberga, Lejassaksija un Tiringene (BW 10, BW 11, NI 1 un TH 5 apakspasakums) pieskira finansialo
atbalstu piegadata piena kvalitates uzlabosanai, proti, konsultgja un apmacija piena razotdjus, veidoja un
atjauninaja datubazes, ka ari parbaudija piena raZotajus, vienlaikus ievieSot kvalitates nodro$inasanas sistémas
“Piena kvalitates vadiba QM-Milch” (*?). Pasakumi bija paredzéti piegadata piena kvalitates uzlaboganai. Netika
subsidéta ne inspektoru apmaciba nolika iegiit specializétas zinasanas, ne apstiprinatu laboratoriju akreditésana.

(127) So apakspasakumu galigie atbalsta sanéméji bija piena razotaji lauksaimniecibas MVU primaraja nozaré. Ka
noradija Vacija, atbalsts bija pieejams visiem lauksaimniekiem attiecigaja joma, pamatojoties uz objektivi
noteiktiem kritérijiem (*).

(128) Laika no 2001. gada lidz 2011. gadam iztérétais budzets (visas federalajas zemés kopa) bija EUR 3,3 miljoni.

(129) Saskana ar Vacijas iestazu iesniegto informaciju 2001.-2011. gada maksimala atbalsta intensitate bija 100 % no
attiecinamajam izmaksam. Vacijas iestades noradija, ka pasakuma finanséjums Badené-Virtemberga beidzas
2012. gada 31. decembri, bet Lejassaksija un Tiringené 2014. gada 31. decembri.

(130) Lémuma par procediras sakSanu Vacija tika lagta iesniegt siku novért§jumu atbilstosi 2000.-2006. gada
pamatnostadném (jo ipa$i 13.2. punktam: ne vairak ka 50 % no attiecinamajam izmaksam vai EUR 100 000
vienam atbalsta sanéméjam tris gados atkariba no ta, kura summa ir lielaka) (*4).

BW 10 un BW 11

(131) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés () noradija, ka Sos pasikumus istenoja Milchpriifring Baden-
Wiirttemberg (BW 10) un Milchwirtschaftlichen Verein Baden-Wiirttemberg (BW 11).

(132) Ka noradija Vacija, darbibas atbalsta sanémgéji bija piena razoSanas saimniecibas (piena raZotdji), kas piedaljjas
kvalitates nodrosinasanas sistéma “QM Milch”.

(133) BW 10 pasakuma gadijuma tika subsidétas atzitas revizijas iestades veiktas piensaimniecibu revizijas (*) un
sakotngjas sertifikacijas izmaksas (saimniecibas ievadrevizija un vajadzibas gadijuma pécrevizija).

(134) BW 11 pasakuma gadijuma tika finansétas informéSanas un konsulté$anas funkcijas saistiba ar kvalitates nodrosi-
nasanas sistému ieviesanu (¥'). Ka noradija Vacija, Sie maksajumi ir proporcionali atkarigi no piena razotaju skaita
kvalitates vadibas sistéma (QM-Milch).

(135) Ka noradija Vacija, kopgjie izdevumi bija EUR 478 575. Saistiba ar sakotngjo sertifikaciju 4 500 piena razotaju
tika finanséti, lai tie varétu pievienoties kvalitates nodro§inasanas sistémai. Tatad izdevumi bija EUR 106 vienam
atbalsta sanéméjam.

NI'1

(136) Lejassaksija pieskira finansialu atbalstu kvalitates nodrosinasanas sistémas ievieSanai piena raZotdju (nevis
parstrades vai tirdzniecibas uznémumu) vajadzibam. Pasakums bija delegéts LVMN.

(*) Piena kvalitates vadibas sisttma QM-Milch ir valsts uznémumu savstarpéjais piena razo$anas standarts, kas noteikts piena razotajiem un
pienotavam un kas bija paredzéts ka pamats sertifikacijas testiem.

(¥) Lémuma par procedirras sak§anu 66. punkts.

(*) Lemuma par procediras saksanu 253. punkts.

(*) 1

(*) 201 3 gada 20. septembra piezimes, 12. Ipp.

(*) 2013. gada 20. septembra piezimes, 12. Ipp.
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(137) Saskana ar Vacijas 2013. gada 20. septembra piezimém (*) sagatavoSanas darbibas piena kvalitates nodrosi-
nasanas sistémas “QM-Milch” ievieSanai (galvenokart konsultaciju pakalpojumi lauksaimniekiem, kas vélgjas
ieviest sistému “QM-Milch”) tika finansétas 2001.-2005. gada, un péc tam, sakot ar 2003. gadu, tika finansetas
saimniecibu revizijas, ko veica §is kvalitates nodrosinasanas sistémas ietvaros. Kop§ 2003. gada tika finansétas
kvalitates nodro$inasanas sistémas koordinéSanas un datubazes izveides izmaksas.

(138) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés (*) apgalvoja, ka konsultaciju pakalpojumiem pieskirta atbalsta apmérs
bija 50 % no izmaksam jeb EUR 12,78 viena gadjjuma vienam lauksaimniekam, neparsniedzot 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 13.2. punkta noteikto robezvértibu. Kop$ 2003. gada veiktajam saimniecibu revizijam atbalsta
intensitate bija 50 % izmaksu jeb EUR 35 vienam lauksaimniekam tris gados.

(139) Vacija apstiprinaja, ka saimniecibu reviziju parbaudes veica tre$as personas vai to varda. Landeskontrollverband
Niedersachsen tika noteikta par neatkarigu revizijas iestadi.

TH 5

(140) Pasakums tika ieviests 2004. gada (*°). Pasakumu istenoja Thiiringer Verband fiir Leistungs- und Qualitdtspriifungen in
der Tierzucht (TVLEV).

(141) Ka noradijja Vacija, sakotngjas sertifikacijas, vajadzigas parbaudes péc trim gadiem un datubazes izveides un
uzturé$anas izmaksas tika finansétas no piena nodevas. 2004.-2006. gada razotaji tika subsidéti tikai saistiba ar
sakotngjo sertifikaciju. Vidgjais vienam raZotajam pieskirtais atbalsts bija aptuveni EUR 83.

(142) Sa pasakuma atbalsta sanéméji bija piena raZotaji.

3. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS SAKSANAS PAMATOJUMS
(143) Lémuma par procediras sakSanu Komisija secindja, ka visi valsts atbalsta esibas nosacijumi ir izpilditi (*!).

(144) Komisija saka procediiru saskana ar LESD 108. panta 2. punktu, jo Komisijai bija $aubas, pamatojoties uz taja
laika pieejamo informaciju, par to, vai noteikti apakSpasakumi bija saderigi ar ieksgjo tirgu (skatit
18. apsverumu).

4. VACIJAS PIEZIMES PAR OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS SAKSANU

(145) Vacijas iestades iesniedza piezimes Komisijai 2013. gada 20. septembri, 2015. gada 27. februari un 2017. gada
13. janvarl. Vacijas iestazu piezimju kopsavilkums par atseviskiem pasakumiem ir sniegts pasakumu aprakstos
ieprieks teksta (skatit 2. punktu “Pasakumu apraksts un Vacijas iestazu piezimes”).

5. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES PAR OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS SAKSANU

(146) Laika no 2014. gada 6. februara lidz 18. februarim Komisija sanéma desmit ieintereséto personu piezimes saistiba
ar pasakumiem, kas ir pamata $im lémumam (*?).

48

201 3 gada 20. septembra piezimes, 50. Ipp.

49

°1) 3.3.1edala.

%) Komisija sapéma piezimes no Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. par visiem no piena nodevas finansétiem
pasakumlem kopuma, ne tikai 3eit izskatitajiem apak3pasakumiem. Apvieniba apgalvoja, ka atbalsta nebija. So piezimju pilnigs izklasts
ir ieklauts Komisijas 2015. gada 18. septembra Lémuma (ES) 2015/2432 par valsts atbalstu SA.35484 (2013/C) (ex SA.35484
(2012/NN)), ko Vacija sniegusi par piena kvalitates parbaudém saskana ar Vacijas Likumu par pienu un taukiem (OV L 334,
22.12.2015., 23.1pp.).

(*)
(*) 5
(%) 2013 gada 20. septembra piezimes, 83. un 84. Ipp.
Y
3
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(147) Verband der Milcherzeuger Bayern e.V. (VMB) 2014. gada 6. februara piezimés, kas tika sapemtas 2014. gada
13. februari, pauda parsteigumu saistiba ar BY 3 pasdkumu, jo lémuma par procediras sak$anu bija izteiktas
bazas par valsts atbalsta esibu pasakumos, ko VMB istenoja lidz 2006. gadam, savukart par pasakumiem, ko
istenoja, sakot ar 2007. gadu, siidzibas netika izteiktas. Saja saistiba VMB atgadinaja, ka tas uzdevumu prioritates
un darbibu veids kops 1954. gada nav mainijies un finans§jumu no “piena nodevam” VMB sanem kop$
1957. gada. Piezimés VMB ar noradija, ka tas sniegtie pakalpojumi nav konkréta “tehniska palidziba” atseviskiem
uzpémumiem, bet gan visparigas tehniskas informacijas un faktu materiala sniegana, kas vienlidz pieejama visam
ieinteresétajam personam.

(148) Saistiba ar BY 10 pasakumu Milchwirtschaftliche Verein Allgiu-Schwaben e.V (MV) 2014. gada 4. februara piezimés,
kuras Komisija sanéma 6. februari, apgalvoja, ka 3@ pasdakuma mérkis ir nodot valsts un citam iestadém zinatibu
un zindSanas ar piena nozari saistitos jautdjumos (pieméram, attieciba uz partikas aprites tiesibu aktiem). Saja
saistiba MUVA darbiniekiem ir piekluve ar nozari saistitai informacijai, kas tiek péc tam apstradata un nodota
talak (atzinumu, lekciju un publikaciju veida, jo ipasi attiecigajam iestadém). Turklat MUVA apkartraksti, kas
pievienoti Deutsche Molkereizeitung (Vacijas Piena avizei), ir batiski nozimigi informacijas izplatiSana par kvalitates
nodro$inasanu (higiénu, razosanas drosibu). Ka noradija MV, ta ir visaptvero$a darbiba, kuras rezultata labumu
giist nevis atseviskas saimniecibas, bet gan attiecigas iestades, kas uzzina, kadam jomam japievérs uzmaniba
talakizglitiba.

(149) Landesvereinigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) 2014. gada 4. februara véstul€, kuru Komisija
sanéma 2014. gada 11. februari, sniedza piezimes par §is apvienibas istenoto HE 2, HE 3 un HE 9 pasakumu.
Pirmkart, ta noradija, ka pretstata apgalvojumiem pazinojuma, kas pievienots Komisijas [emumam par procediiras
saksanu, attiecigie pasakumi dod labumu ne tikai pienotavam, bet gan visai piena nozarei kopuma. Attieciba uz
HE 3 pasakuma saturu LVMH apgalvoja, ka tas sabiedrisko attiecibu darba galvenais meérkis ir patérétaju
informésana un izglitoSana un ka patérétaju izglitosana tiek veikta pilnigi neitrali, proti, nesaistiti ar pienotavam.

Attieciba uz HE 2 pasakumu “Inovaciju komandas istenota razotaju talakizglitiba” LVMH noradija, ka galvenais
mérkis bija zina§anu parnese. Jaunaka informacija un pétjjumu rezultati tika apkopoti, apstradati lauksaimnieku
vajadzibam un dariti publiski pieejami, tostarp lekcijas, tehniskas sanaksmes un talakizglitibas kursos.

HE 2 un HE 9 veicinaja ipasus izglitibas un talakizglitibas pasakumus jaunajiem specialistiem, lauksaimniekiem
un lauku saimniecibu darbiniekiem, un visiem lauksaimniekiem un lauku saimniecibu darbiniekiem bija iespéja
piedalities talakizglitibas pasakumos ar vienadiem nosacijumiem.

(150) Landeskontrollverband Nordrhein-Westfalen e.V. un Landesvereinigung der Milchwirtschaft Nordrhein-Westfalen e.V.
2014. gada 6. februara vestulés, kuras Komisija sanéma 2014. gada 10. februari un 2014. gada 11. februari,
pilniba apstiprinaja Vacijas 2013. gada 20. septembra piezimes par Zieme]reina-Vestfalené veiktajiem
pasakumiem.

(151) Lidzigi sava kopigaja 2014. gada 6. februara véstulé, kuru Komisija sanéma 2014. gada 11. februari, Rheinische
Landwirtschafts-Verband e.V. un Westfilisch-Lippische Landwirtschaftsverband e.V. atbalstija Vacijas 2013. gada
20. septembra piezimes par NW 5 pasakumu.

(152) Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. 2014. gada 6. februara véstulé, kuru Komisija sanéma 2014. gada
11. februari, pilniba apstiprindja Vacijas 2013. gada 20. septembra piezimes par Tiringené veiktajiem
pasakumiem.

(153) Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft Rheinland-Pfalz e.V. (MILAG) 2014. gada 10. februara piezimés, kuras
Komisija sanéma 2014. gada 14. februari, noradija, ka RP 1 pasakums bija visparigs. Tas bija saistits ar visparigu
informaciju par pienu ka partikas produktu; ta mérkis nebija atrunat patérétajus no piena produktu pirkSanas no
citam dalibvalstim. Turklat netika reklaméti atlasitu uzpémumu/atsevisku razotaju atseviski zimoli vai produkti.
Tapéc MILAG neuzskatija, ka $is pasakums ir valsts atbalsta veids. Pakartoti savas piezimés par to pasu pasakumu
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MILAG ari noradija, ka tas jebkura gadjjuma liela méra atbilda taja laika piemérojamo pamatnostadnu prasibam
un to var uzskatit par tehniskas palidzibas snieg§anu saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punktu.
Proti, pasakums biitiba bija pieejams visiem patérétajiem un tadgjadi arT visiem piena nozares tirgus dalibniekiem.
Ta bija vienigi patérétaju izglitosana, un pasakums nebija atbalsts piena parstrades uznémumiem, bet gan sniedza
visparigu informaciju patérétajiem.

Attieciba uz RP 2 pasakumu MILAG uzskatija, ka papildu prasiba finans¢jumam, saskana ar kuru var subsidét
tikai pirmo uzpémuma piedaliSanos konkréta gadatirghi vai izstadg, atbilst attiecigajiem noteikumiem par valsts
atbalstu.

Attieciba uz RP 5 MILAG noradija, ka pasakums bija vérsts uz Ipasam ad hoc konsultacijam par slauk3anas
aprikojumu ieinteresétajiem piena razotajiem. Sis piedavajums bija pieejams visiem piena razotdjiem Reinzemé-
Pfalca, jo tiem nevajadzéa bat Landeskontrollverband biedriem, t. i, struktird, kas sniedz konsultacijas.
Finansgjumu nepieskira konsultaciju pakalpojumiem, ko sniedza pastavigi vai regulari pieprasija, un lauksaim-
niekiem netika veikti tiesi maksajumi. Tapéc pasakums ari atbilda valsts atbalsta prasibam laika no 2001. gada
28. novembra lidz 2006. gada 31. decembrim. Turklat MILAG uzskatija, ka palidziba konsultaciju veida atbilstosi
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta tre§ajam ievilkumam nav saistita ar jaunu metoZzu izplati§anu.
MILAG ari apliecingja, ka kopé€jais pieskirtais atbalsta apmeérs neparsniedza EUR 100 000 vienam atbalsta
sanéméjam tris gados. Vidgjais finans€jums vienam atbalsta sanéméjam gada bija EUR 197.

(154) Milchpriifring Baden-Wiirttemberg ¢V (MPBW) 2014. gada 6. februira piezimés, kuras Komisija registréja ka
sanemtas 2014. gada 18. februari, noradija, ka BW 10 pasakums nebija valsts atbalsts vai vismaz neradija prieks-
rocibas.

(155) Milchwirtschaftliche Verein Baden Wiirttemberg e.V. (MVBW) 2014. gada 6. februara véstulé, kuru Komisija sanéma
2014. gada 7. februari, apstiprinaja Milchpriifring Baden-Wiirttemberg e.V. piezimes saistiba ar BW 4 un
BW 11 pasakumu, uzskatot, ka $ie abi pasakumi nebija valsts atbalsts vai vismaz neradija prieksrocibas.

6. PASAKUMU NOVERTEJUMS
6.1. Valsts atbalsta esiba — LESD 107. panta 1. punkta piemérosana

(156) LESD 107. panta 1. punkta ir noteikts, ka ar iek$gjo tirgu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir dalibvalstis vai
ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot
prieksrocibu konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razo$anai, ciktal tads atbalsts ietekmé tirdzniecibu
starp dalibvalstim.

6.1.1. Atbalsts, ko pieskirusi valsts vai kas pieskirts no valsts lidzek]iem

(157) Vacijas iestades apstiprindja, ka $aja lémuma minétos pasakumus finansgja vienigi no piena nodevas (skatit
26. apsvérumu).

(158) No piena nodevas gitie lidzekli ir uzskatami par valsts lidzekliem LESD 107. panta 1. punkta nozime.

(159) Atbilstosi pastavigajai judikatiirai nedrikst noskirt gadjjumus, kur atbalstu tiedi ir pieskirusi valsts, no gadijumiem,
kur to pieskirusi publiska vai privata iestade, kuru $im nolikam ir pilnvarojusi vai izveidojusi $ valsts (*}). Tomeér,
lai sniegtas prieksrocibas varétu uzskatit par valsts atbalstu LESD 107. panta 1. punkta nozimé, tam, pirmkart,
jabit tiesi vai netiesi pieskirtam no valsts lidzekliem, un, otrkart, tam jabit attiecinimam uz valsti (*%).

(160) Saistiba ar ieprieks raksturotajiem pasakumiem ir acimredzams, ka atbalsts tika pieskirts, pamatojoties uz federalo
likumu, MFG, ka ari piemérojamiem federalo zemju tiesibu aktu noteikumiem.

(**) Tiesas 2003. gada 20. novembra spriedums lieta Ministere de I'Economie, des Finances et de I'Industrie/ GEMO, C-126/01, EU:C:2003:622,
23. punkts. ’

(**) Tiesas 2003. gada 20. novembra spriedums lieta Ministére de I'Economie, des Finances et de I'Industrie/ GEMO, C-126/01, EU:C:2003:622,
1-13769, 24. punks.
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(161) Konkréti, MFG 22. panta 1. punkta ir noteikts, ka zemju valdibas péc apspriesanas ar federalas zemes apvienibu
vai profesionalam organizacijam var kopigi ieckasét nodevas no pienotavam, piena savakSanas centriem un
krejotavam, lai stimulétu piena nozari.

(162) Saskana ar MFG 22. panta 1. punkta otro teikumu federalo zemju valdibas var kopigi iekasét nodevas lidz
0,2 centiem par piegadata piena kilogramu, pamatojoties uz federalas zemes apvienibas vai profesionalo
organizaciju pieprasijumu. Tatad nodevu iekasé$ana ir vienigi zemju valdibu pienakums.

(163) Piena nodevas iekasésanas juridiskais pamats atseviskas federalajas zemés ir federalo zemju rikojumi, kuros ir siki
noteikta nodevas iekaséSanas kartiba, tostarp nodevas apmérs. Tas nozimé, ka nodevas iekaséSanu reglamenté
federalas zemes valdiba, proti, valsts. So secindjumu neietekmé arf tas, ka rikojumi tika pienemti, apspriezoties ar
attiecigo federalas zemes piena nozares uzpémumu apvienibu (**).

(164) Saja gadijuma nodeva tiek iekaséta no privatiem uzpémumiem (pienotavam, piena savaksanas centriem,
krejotavam). Pirms $is nodevas raditos ienémumus izlieto dazadu atbalsta pasakumu finansé$anai, tos ieklauj
attiecigas federalas zemes budzeta. Tapéc ta ir uzskatama par valsts kontroletu (*°).

(165) Tatad pasakumi, kas finanséti no piena nodevas, ir pieskirti no valsts lidzekliem un attiecinami uz valsti.

6.1.2. Selektivas prieksrocibas/uznemumi

(166) Izmaksas, pieméram, par talakizglitibu, konsultacijam, informativajiem materidliem sabiedrisko attiecibu
vajadzibam, vai maksdjumi par piedaliSanos tirdzniecibas gadatirgos un konkursos ir izmaksas, kas uznémumam
jasedz saskanad ar ta parasto darjjumdarbibu. Tas pats attiecas uz izdevumiem, kas saistiti ar kvalitativu piena
produktu razoSanu un tirdzniecibu. Ja kads uznémums ir pilnigi vai dalgji atbrivots no $adam izmaksam, tam ir
raditas prieksrocibas.

(167) Komisija uzskata, ka Seit minétie apak$pasakumi rada prieksrocibas piena razotajiem un pienotavam.

(168) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimés sakotnéji apgalvoja, ka dazi lémuma par procediras saksanu minétie
pasakumi nebija valsts atbalsts, jo tie vai nu nedeva konkrétas prieksrocibas kadam uzpémumam (skatit
33. apsverumu par BY 3 pasakumu), vai nebija paredzéti zinaSanu parnesei piena razotdjiem vai pienotavam
(skatit 39. apsvérumu par BY 10 pasiakumu), vai neradjja selektivas prieksrocibas konkrétiem uzpémumiem vai
sektoriem (skatit 44., 60. 73., 80. un 88. apsvérumu par BW 4, HE 3, NI 7, NW 4, NW 5, RP 1 un
SL 2 pasakumu), vai iesp&jamas prieksrocibas nebija selektivas péc bitibas vai geografiska aspekta (skatit 80. un
83. apsvérumu par NW 4, NW 5 un NW 6 pasakumu).

(169) Turklat MPBW un MVBW 2014. gada 6. februara piezimés apgalvoja, ka BW 10, BW 4 vai BW 11 pasakums
(skatit attiecigi 154. un 155. apsveérumu) neradija selektivas prieksrocibas.

(170) Tomeér Komisija uzskata, ka iepriek$ minétie pasakumi galu gala dod labumu piena nozarei, ka ari péc biitibas
rada prieksrocibas piena raZotajiem un pienotavam, kas uzskatami par uzpémumiem.

(171) BY 3 pasakuma gadjjuma Komisija pienem, ka pat gadijuma, ja $is pasakums bija paredzéts sabiedribai kopuma,
galu gala tas radija prieksrocibas piena nozarei, jo var pienemt, ka tas labvéligi ietekmétu piena patérinu.

(172) Attieciba uz BY 10 pasakumu Milchwirtschaftliche Verein Allgau-Schwaben 2014. gada 4. februara piezimés noradija,
ka MUVA apkartraksts bija pievienots Deutsche Molkerei Zeitung un ka papildus tika izplatiti atbilstosi raksti, kuros
sniegta informacija par kvalitates nodrosinasanu (skatit 148. apsvérumu). Tapéc Komisija uzskata, ka par
BY 10 pasakuma atbalsta sanéméju ir uzskatama visa piena nozare (piena raZotaji un pienotavas).

(*) Piemeéram, Lejassaksija. 2004. gada 26. novembra rikojums par nodevas iekasésanu piena nozaré (Lejassaksijas Oficialais véstnesis
Nr. 36/2004, 519. Ipp.), kas grozits ar 2005. gada 22. decembra rikojuma (Lejassaksijas Oficialais véstnesis Nr. 31/2005, 475. Ipp.)
6. pantu. i

(*%) Tiesas 2013. gada 30. maija spriedums lieta Doux Elevage SNC un Coopérative agricole UKL-ARREE[Ministere de I'Agriculture, C-677[11,
EU:C:2013:348, 32., 35. un 38. punkts.
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(173) Attieciba uz BW 4, HE 3, NI 7, NW 4, NW 5, RP 1 un SL 2 pasikumu Komisija uzskata, ka jaunako zinatnes
atzinu izplatiSana par piena un piena produktu ipasibam, kampanu, informativu pasikumu organizéSana,
pasakumi patérétaju visparigas informétibas uzlabosanai, pasakumi zina$anu apmainai starp raZotajiem, ka ari
visparigas patérétaju informésanai domatas kampanas par pienu ari ir uzskatamas par tehnisko palidzibu, kas dod
labumu visai piena nozarei.

(174) Komisija uzskata, ka ari BW 10 un BW 11 pasakums deva labumu pienotavam, kas piedalijas kvalitates nodrosi-
nasanas shema QM Milch.

(175) Turklat attiecigie pasakumi bija selektivi, jo labumu guva viena ekonomikas nozare (t. i., piena nozare).

6.1.3. Konkurences izkroplojumi un ietekme uz tirdzniecibu

(176) Tiesa ir konsekventi uzsvérusi, ka uznémuma konkurétspéjas uzlabosana, pieskirot valsts atbalstu, parasti kroplo
konkurenci attieciba pret konkurgjosiem uzpémumiem, jo tie $adu atbalstu nesapem (*’). Atbalsts uzpémumam,
kas darbojas tirgdi, kur§ atvérts tirdzniecibai Savieniba, ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim (*)). Laika no
2001. gada lidz 2012. gadam lauksaimniecibas produktu tirdznieciba Savieniba sasniedza ievérojamu apjomu.
Pieméram, Kombinétas nomenklatiras pozicija 0401 (piens un kréjums, neiebiezinats un bez cukura vai cita
saldinataja piedevas) (*’) klasificgjamo produktu imports un eksports 2011. gada bija attiecigi EUR 1 200 miljoni
un EUR 957 miljoni (*9).

(177) Saja lemuma vértétie pasakumi deva labumu piena razotdjiem un piena saimniecibam un tadgjadi stiprinaja to
konkurétspéju. Ka noradits iepriek§ 176. apsvéruma, pienotavu un piena razotaju produktu tirdznieciba notiek
Savieniba. Tapéc Komisija uzskata, ka attiecigie pasakumi bija tadi, kas rada vai draud radit konkurences
izkroplojumus vai ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim.

(178) Nemot véra iepriek§ minéto, LESD 107. panta 1. punkta nosacfjumi ir izpilditi. Tapéc var secinat, ka apliikotas
shémas ir valsts atbalsts minéta panta nozimé.

6.2. Atbalsta likumiba

(179) Saskana ar LESD 108. panta 1. punktu Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim ir pastavigi japarskata visas pastavosas
atbalsta shémas. Saja saistiba Komisija var iegiit no dalibvalstim visu informaciju, kas vajadziga, lai parskatitu
pastavosas atbalsta shémas un vajadzibas gadijuma izdotu ieteikumu par atbilstosiem pasakumiem.

(180) Saskana ar Regulas (ES) 2015/1589 1. panta b) punkta i) apakSpunktu pastavoss atbalsts ir atbalsts, kas ir
pastavéjis pirms LESD stasanas spéka attiecigaja dalibvalsti un ko joprojam pieméro péc LESD stasanas speka.

(181) Tomeér saskana ar Regulas (ES) 2015/1589 1. panta c) punktu jebkuras izmainas pastavoaja atbalsta padara to
par “jaunu atbalstu”. Komisijas Regulas (EK) Nr. 794/2004 (°) 4. panta izmainas eso$aja atbalsta ir definétas ka
“jebkadas parmainas, izpemot pilniba formala vai administrativa rakstura izmainas, kas nevar ietekmét
noveértéjumu par atbalsta pasakuma saderibu ar kopégjo tirgu”.

(182) Saskana ar judikatfiru (*?) sakotnéja shéma parvérSas par jaunu shému tika tad, ja izmainas ietekmé pieskirsanas
batibu; par $adu bitisku grozijumu nevar biit runa tad, ja jaunais elements ir skaidri nodalams no sakotnéjas
shémas.

(183) Saskana ar LESD 108. gada 3. punktu par jebkuru jaunu atbalstu ir japazino Komisijai, un to nedrikst Istenot,
kamér nav sanemts Komisijas apstiprinajums (pienakums atturéties no jebkadas darbibas).

(*’) Tiesas 1980. gada 17. septembra spriedums lieta Philip Morris Holland BV [Komisija, C-730/79, EU:C:1980:209, 11. un 12. punkts.

(°*) Ipasi skatit Tiesas 1988. gada 13. jiilija spriedumu lieta Francijas Republika/Komisija, C-730/79, ECLLEU:C:1988:391, 19. punkts.

(*) Komisijas 2012. gada 9. oktobra Isteno3anas regula (ES) Nr. 927/2012, ar ko groza I pielikumu Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 par
tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo muitas tarifu (OV L 304, 31.10.2012., 1.1pp.).

() Avots: Eurostat.

(*) Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (ES) 2015/1589, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 140, 30.4.2004., 1. 1pp.).

(*) Tiesas 2002. gada 30. aprila spriedums lieta Gibraltars/Komisija, T-195/01 un T-207/01P, ECLLEU:T:2002:111, 111. punkts.
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(184) Saskana ar Regulas (ES) 2015/1589 1. panta f) punktu jauns atbalsts, kas ieviests, parkapjot LESD 108. panta
3. punktu, ir nelikumigs.

(185) Pamatojoties uz MFG un pildot tam pieskirtas pilnvaras, Vacijas federalas zemes ir pienémusas Isteno3anas
pasakumus, kas veido juridisko pamatu $aja lémuma vértétajiem pasakumiem. Lai gan Likums par pienu un
taukiem, kas ir attiecigas atbalsta shémas pamatlikums, stajas speka 1952. gada (), atseviskas shémas tika
ieviestas ar attiecigas federalas zemes attiecigajiem Isteno$anas noteikumiem tikai p&c 1958. gada (*).

(186) Tapéc pasakumi, uz kuriem attiecas $is lémums, ir jauns atbalsts Regulas (ES) 2015/1589 1. panta c) punkta
nozime.

(187) Vacija nekad nav zinojusi par attiecigajam atbalsta shémam saskana ar LESD 108. panta 3. punktu. Tapéc $is
shémas ir nelikumigas.

6.3. Atbalsta saderiba ar ieksejo tirgu

(188) Saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu atbalstu, kas veicina noteiktu saimniecisku darbibu vai
ekonomikas jomu attistibu, var uzskatit par saderigu ar iek$gjo tirgu, ja $adam atbalstam nav negativas ietekmes
uz tirdzniecibas nosacfjumiem tada apméra, kas ir pretruna Savienibas interesém.

(189) Atbilstigi Komisijas pazinojumam par noteikumiem, kas piemérojami nelikumiga valsts atbalsta novértésanai (*%),
pasakumi ir javérté saskana ar pamatnostadném, kas ir spéeka laika, kad tiek pieskirts atbalsts.

(190) Ipasas pamatnostadnes lauksaimniecibas nozaré tiek piemérotas kops 2000. gada 1. janvara. Atbalsts, kas
pieskirts laika no 2001. gada 28. novembra lidz 2006. gada 31. decembrim (turpmak “2001.-2006. gads”), ir
javerte saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadném.

(191) Atbalsts, kas pieskirts péc 2007. gada 1. janvara (turpmak “laikposms no 2007. gada”), tiks vértéts saskana ar
2007.-2013. gada pamatnostadném.

(192) Laikposms kops 2001. gada 28. novembra turpmak saukts par “izmeklésanas laikposmu”.

(193) Pamatojoties uz oficialas procediiras apturoSo efektu saskana ar LESD 108. panta 3. punktu, Komisija parbauda
pasakumus, kuri ir pamata $im lémumam lidz 2013. gada 17. julijam, kad Komisija pazinoja Vacijai par savu
lémumu sakt procediru saskana ar LESD 108. panta 2. punktu (skatit 3. apsverumu).

6.3.1. Tehniskas palidzibas sniegSana lauksaimniecibas nozare 2001.-2006. gada

(194) Pasakumiem, kas laikd no 2001. gada lidz 2006. gadam veikti, lai sniegtu tehnisko palidzibu lauksaimniecibas
nozarg, ir jaatbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

(®) Skatit 17. apsvérumu.

(*) Bavarija: 1983. gada 30. junija Verordnung iiber eine Umlage fiir Milch (Rikojums par piena nodevu) (GVBL, 547. lpp.); Badene-
Virtemberga: 2004. gada 18. maija Verordnung iiber die Erhebung von milchwirtschaftlichen Umlagen (Rikojums par nodevu iekaséanu no
piena nozares) (GBL, 350., 355. Ipp.); Ziemelreina-Vestfalene: 1965. gada 30. novembra Verordnung itber Umlagen zur Forderung der
Milchwirtschaft (Rikojums par nodevam piena nozares atbalstam) (GV. NW., 1965, 349. Ipp.); Pieméram, Reinzeme-Pfalca: 1960. gada
16. augusta Landesverordnung zur Durchfithrung des Milch- und Fettgesetzes (Zemes rikojums par Likuma par pienu un taukiem ievieSanu)
(GVBL, 218. Ipp., BS 7842-2); Brandenburga — 1992. gada 5. decembra Verordnung zur Ubertragung der Ermdchtigungen zum Erlass von
Rechtsverordnungen nach dem Milch- und Fettgesetz (Rikojums delegéto pilnvaru istenoSanai saskana ar Likumu par pienu un taukiem —
UErmVO) (GVBLII[92, [Nr. 72], 764. Ipp.); Hesene — 1981. gada 1. decembra Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage zur Forderung der
Milchwirtschaft (Rikojums par nodevas iekaséSanu piena nozares veicinaSanai) (GVBL, 11981, 427. Ipp.); Zara: 1982. gada 9. decembra
Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage auf dem Gebiet der Milchwirtschaft (Rikojums par nodevas iekaséSanu piena nozaré) (Oficialais
Vestnesis, 1982, 1007. lpp.); Tiringene: 2001. gada 27. novembra Verordnung iiber die Erhebung einer Umlage zur Forderung der
Milchwirtschaft (Rikojums par nodevas iekaséSanu piena nozares veicinasanai) (GVBL., 2000, 20). Lejassaksija piena nodevu ieviesa ar
1951. gada 6. julija Rikojumu par nodevas iekaséSanu piena nozaré, 1952. gada 25. marta rikojuma versija (Lejassaksijas Oficialais
Vestnesis, Sb. 1 689. Ipp.). Tomér nodevas iekaséSana attiecigaja laikposma valsts atbalsta vajadzibam bija pamatota ar 1973. gada
22. maija Rikojumu par nodevas iekasésanu piena nozaré (Lejassaksijas Oficialais Vestnesis, 179. Ipp.), un no nodevas iegiito lidzeklu
izlietojumu reglamentgja federalas zemes pamatnostadnes par subsidiju pieskir§anu piena nozares atbalstam Lejassaksija saskana ar
1985. gada 8. novembra Likuma par pienu un taukiem 22. panta 2. punktu (Lejassaksijas Ministriju Oficialais Véstnesis Nr. 43/1985).

(%) OVC119,22.5.2002., 22. Ipp.
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(195) Saskana ar 14.1. punktu attiecinamas izmaksas ietvéra izmaksas, kas saistitas ar izglitibas un talakizglitibas
programmam, saimniecibu parvaldibas pakalpojumu snieg§anu, konsultacijas maksu, konkursu, izstazu un
gadatirgu organizé$anu (un dalibu tajos), ka arT citam darbibam zinasanu izplatiSanai par jaunam metodém (°).
Saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punktu 3adu atbalstu var pieskirt 100 % apmeéra no
izmaksam.

(196) Saskana ar 14.2. punktu atbalstam ir jabht pieejamam visam atbalsttiesigajam fiziskajam un juridiskajam
personam attiecigaja joma, pamatojoties uz objektivi noteiktiem kritérijiem.

(197) Saskana ar 14.3. punktu kopégjais pieskirta atbalsta apmeérs nedrikst parsniegt EUR 100 000 vienam atbalsta
sanéméjam tris gados vai MVU pieskirta atbalsta gadijuma — 50 % apméra no attiecinamam izmaksam atkariba
no ta, kura summa ir lielaka. Lai aprékinatu atbalsta apméru, par atbalsta sanéméju uzskata personu, kas sanem
pakalpojumus.

(198) Komisija uzskata, ka iepriek§ minéto pasakumu gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkts vienlidz
attiecas uz atbalstu, kas pieskirts gan saistiba ar [primaras] raZoSanas darbibam, gan ar lauksaimniecibas produktu
parstradi un tirdzniecibu. Tas atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadgu 2.1. punkta formuléjumam un tam, ka
14. punkta nav noteikti ierobeZzojumi $aja saistiba.

(199) Komisija pienem, ka $adi pasakumi veicina nozares ilgtsp&ju ilgtermina, vienlaikus radot pavisam mazu ietekmi
uz konkurenci (2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta otrais teikums).

(200) Lémuma par procediiras siakSanu Komisija pauda Saubas par konkrétu pasikumu saderibu ar iek$gjo tirgu
attiecigaja laikposma (%).

BY 3

(201) Verband der Milcherzeuger e.V. (VMB) sanéma finanséjumu visparigas materialas un tehniskas informacijas vaksanai,
ka ari visparigas informacijas publicéSanai un snieganai par tematiem, kas saistiti ar piena nozari. Noteikumi par
tehniskas palidzibas snieg§anu attiecas uz pieskirto atbalstu.

(202) Subsidétas izmaksas (zinatnes atzinu izplatiSana un faktu materiala sniegSana par kvalitates sisttmam - $a
lémuma 32. apsvérums) atbilst 14.1. punkta noteiktajam attiecinimajam izmaksam.

(203) Pasakums bija pieejams visam atbalsttiesigajam fiziskajam un juridiskajam personam attiecigaja joma, un
subsidijas neparsniedza EUR 100 000 vienam atbalsta sanémeéjam tris gados (32 lémuma 35. apsvérums kopa ar
37. apsverumu). 14.2. un 14.3. punkta noteiktas prasibas ir izpilditas.

(204) Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

BY 10

(205) Noteikumi par tehniskas palidzibas sniegSanu attiecas uz atbalstu, kas pieskirts pieredzes un zinasanu apmainai
par tematiem, kuri saistiti ar pienu.

(206) Subsidétas izmaksas, kas radusas saistiba ar informacijas sniegSanu piezimes, lekcijas un publikacijas (skatit
148. apsverumuy), atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(207) Tas ir visparigs informativs pasakums, kas bija paredzéts piena nozarei un bija pieejams visam atbalsttiesigajam
fiziskajam un juridiskajam personam attiecigaja joma. Vacijas iestazu kopéjie gada izdevumi saistiba ar BY 3 un
BY 10 pasakumu (skatit 41. apsverumu) liecina, ka jebkura gadijjuma subsidijas neparsniedza EUR 100 000
vienam atbalsta sanéméjam tris gados. Tapéc 14.2. un 14.3. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

(208) Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

(*) 2000.-2006. gada pamatnostadnu versija vacu valoda ir ietverts izsmelo$s attiecinamo izmaksu saraksts. Tacu anglu valoda, kura
pamatnostadnes sakotngji sagatavotas, dazas attiecinamas izmaksas ir minétas ka pieméri, nevis ka izsmeJoss saraksts. Tas pats attiecas
uz versiju francu valoda. .

(*) Lémums par procediiras sakSanu, 235. un 236. Ipp. Saja nolika Komisija lémuma par procediiras sakSanu 236. punkta atsaucs uz
2000.-2006. gada pamatnostadnu versiju vacu valoda un uzskatija, ka saskana ar 14.1. punktu atbalstu var pieskirt vienigi jaunu
metozu izplatiSanai (skatit 71. zemsvitras piezimi).
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BW 4

(209) Pasakumi ir paredzéti, lai visparigi un plasi izplatitu pasreizéjas zinatnes atzinas par piena un piena produktu
ipasibam. Tie ir uzskatami par tehnisko palidzibu, no kuras labumu guva visa piena nozare. Subsidétas izmaksas
(skatit 42. apsvérumuy) atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.

(210) Pasakumi netika pieméroti kadai konkrétai grupai, bet bija pieejami visam atbalsttiesigajam fiziskajam un
juridiskajam personam attiecigaja joma, pamatojoties uz objektivi noteiktiem kritérijiem (skatit 46. apsverumu).
Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkta paredzétie nosacfjumi ir izpilditi. Atbalsta apmérs bija
mazaks par 14.3. punkta noteikto robezvértibu EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam tris gados
(46. apsverums). Tapéc 14.3. punkta paredzétie nosacjjumi ir izpilditi.

(211) Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacjumi ir izpilditi.

BB 1

(212) Brandenburga 2001.-2006. gada finanséja konsultaciju izmaksas pasakuma “Higiénas uzlaboSana”. Prioritaras
jomas ietvéra dzivnieku veselibu, slaukSanas higiénas un svaigpiena kvalitates uzlabosanu, ka arl izslaukuma
problému analizi.

(213) Tatad attiecigais pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta (Tehniskas palidzibas sniegSana)
darbibas jomai. Subsidétas izmaksas (konsultaciju izmaksas) atbilst attiecinamajam izmaksam saskapa ar
14.1. punktu.

(214) Vacijas iestades 2015. gada 27. februara pazinojuma apstiprindja, ka attiecigie konsultaciju pakalpojumi
(kompleksas un Ipasas konsultacijas) butiba bija pieejami visiem piena razotajiem federalaja zemé (skatit
49. apsvérumu). Turklat taja pasa pazinojuma Vacija paskaidroja, ka BB 1 pasakuma robezvértiba EUR 100 000
vienam uznémumam tris gados netika parsniegta (skatit 49. apsvérumu). Tatad pasakums atbilst 14.2. un
14.3. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

(215) Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

BB 3

(216) Landesvereinigung der Milchwirtschaft Brandenburg-Berlin e. V. (LVMB) un Landesbauernverband Brandenburg e.V. (LBV)
veica pasakumus saistiba ar informacijas snieg8anu par saimnieciskiem tematiem un jauniegiitas informacijas un
zinaSanu izplatiSanu par jautdjumiem, kas saistiti ar piena razosanu. Papildus tika organizéti konkursi. Sie
pasakumi ir tehniska palidziba.

(217) Subsidétas izmaksas (informacijas sniegSana un konkursu organizé$ana) — 50. apsvérums - atbilst
2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(218) Atbalsts netika selektivi piemérots tikai dazam grupam. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.2. punkts ir
izpildits.

(219) LVMB 2006. gada pieskira EUR 463, ko ieguva no piena nodevas, ipasi godalgotiem Brandenburgas
uzpémumiem (skatit 53. apsvérumu). Turklat LBV sanéma subsidiju EUR 20 000 apméra no valsts lidzekliem
2006. gada konsultaciju sniegSanai piena razotdjiem (skatit 54. apsverumu). Ka noradija Vacija, procediras
ieprieksjos gados bija lidzigas (skatit 54. apsvérumu). Pamatojoties uz iepriek§ minétajiem faktiem, Komisija
secina, ka 2001.-2006. gada abos $ajos pasakumos robezvertiba 100 000 EUR vienam atbalsta sanéméjam tris
gados netika parsniegta. Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.3. punkts ir izpildits.

(220) Tatad BB 3 pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta noteiktajam prasibam.

HE 2

(221) Hesene pieskira finansialu atbalstu Landesvereinigung fiir Milch und Milcherzeugnisse Hessen e.V. (LVMH) pasakumam
“Inovaciju komandas istenota razotaju talakizglitiba”. Saja pasakuma LVMH sniedza informaciju publikaciju veida
un organizéja lauksaimnieku un lauku saimniecibu darbinieku talakizglitibu. Sis darbibas ir kvalificgjamas ka
tehniska palidziba.
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(222) Attiecinamas izmaksas (57. apsvérums) atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta pirmaja ievilkuma
noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(223) Atbalsts netika selektivi piemérots atseviskam grupam (57. apsvérums). To apstiprindja ari LVMH 2014. gada
4. februara piezimes, saskana ar kuram ikvienai saimniecibai vai lauku saimniecibas darbiniekam bija iespéja
piedalities talakizglitiba ar vienadiem nosacijumiem (skatit 149. apsvérumu). Tatad pamatnostadnu 14.2. punkta
noteiktas prasibas ir izpilditas.

(224) Pieskirtais atbalsts neparsniedza EUR 100 000 vienam atbalsta sapéméjam tris gados (skatit 57. apsveérumu).
Tatad pamatnostadnu 14.3. punkts ir izpildits.

(225) Tapéc HE 2 pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta noteiktajam prasibam.

HE 3

(226) LVMH uztura komanda visiem saprotama veida iepazistinaja ar zinatnes atzinam, organiz&ja informativus
pasakumus un kampapas un istenoja sabiedrisko attiecibu pasakumus (kas nebija paredzéti tikai konkrétiem
uznémumiem) saistiba ar piena un piena produktu razosanu, apstradi un parstradi.

(227) LVMH 2014. gada 4. februdra piezimés noradija, ka Sajos pasakumos galvena uzmaniba bija pievérsta
informacijas sniegSanai patérétajiem un vigu izglitoSanai un patérétaju izglitosana tika istenota pilnigi neitral,
proti, nesaistiti ar pienotavam. Tomér Komisija uzskata, ka pasakumi zinatnes atzinu popularizé$anai un
kampanu organizéSana ir uzskatami par tehnisko palidzibu, kas dod labumu visai piena nozarei (skatit
173. apsvérumu).

(228) Subsidétas izmaksas (59. apsverums) atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.

(229) Pasakumi netika selektivi sniegti atseviskam grupam (61. apsvérums). Tatad 14.2. punkta paredzétie nosacfjumi ir
izpilditi.

(230) Subsidijas apmérs neparsniedza 14.3. punkta noteikto robezvértibu (skatit 61. apsvérumu).

(231) Tatad HE 3 pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

HE 9

(232) Hesene pieskira finansialu palidzibu LVMH pasakumam “Jauno piensaimnieku talakizglitiba” (skatit
62. apsvérumu). Jauno piensaimnieku talakizglitiba ir uzskatama par tehnisko palidzibu.

(233) Attiecinamas izmaksas (62. apsvérums) atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta pirmaja ievilkuma
noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(234) Talakizglitibas kursi ir pieejami visiem raZotdjiem (64. apsvérums). To apstiprinaja ari LVMH 2014. gada
4. februara piezimés, saskana ar kuram ikvienai lauku saimniecibai vai tas darbiniekam bija iespéja piedalities
talakizglitiba ar vienadiem nosacijumiem (skatit 149. apsvérumu). Tatad pasikums atbilst arT 14.2. punkta
prasibam.

(235) HE 9 pasakuma kopgjas izmaksas 2001.-2006. gada bija aptuveni EUR 35 000 (skatit 64. apsverumu). Tapéc
robezveértibu EUR 100 000 vienam atbalsta sanémeéjam tris gados nebija iespéjams parsniegt (14.3. punkts).

(236) Tatad HE 9 pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacjjumi ir izpilditi.

NI 5

(237) Lejassaksija pieskira Landesvereinigung der Milchwirtschaft Niedersachsen e.V. (LVMN) finansialu atbalstu dalibai
gadatirgos un izstadés, ka ari zinatniskas informacijas sagatavosanai viegli saprotama veida (skatit
65. apsvérumu). Daliba gadatirgos un izstadés, ka arl zinatniskas informacijas sagatavoSana ir uzskataima par
tehnisko palidzibu.

(238) Izstazu zalu Tres un aprikojuma izmaksas, ka arl izmaksas, kas saistitas ar faktu materiala publicéSanu, ir
attiecinamas izmaksas atbilsto$i 14.1. punktam (pirmajam ievilkumam).
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(239) Ka noradija Vacijas iestades, pasakuma meérkis bija sponsorét LVMN izstaZzu stendu (skatit 66. apsvérumu), un
ieguvéjas bija visas Lejassaksijas pienotavas (2001.-2006. gada vidgji 17 500 uzpémumuy) (skatit 67. apsvérumu).
Tatad pasakums bija pieejams visam pienotavam, un 14.2. punkta nosacijumi ir izpilditi.

(240) Lai gan Vacija savas piezimés neapstiprinaja, ka pasakums neparsniedz robezvértibu EUR 100 000 vienam
atbalsta sapéméjam tris gados, Komisija uzskata, ka $o robezvértibu nevar parsniegt gadijuma, ja tiek popularizéts
izstazu stends, kura reklamétas visas Lejassaksijas pienotavas. Tatad 14.3. punkta nosacijumi ir izpilditi.

(241) Tapéc HE 5 pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta noteiktajam prasibam.

NI 6 (2002-2003)

(242) Lejassaksija pieskira finansialu atbalstu, lai parstrades uzpémumi (pienotavas) varétu piedalities gadatirgos.
Finans€jums uznémumu dalibai gadatirgos ir uzskatams par tehniskas palidzibas veidu.

(243) Vacijas iestades apliecinaja, ka 2001. gada, t. i, galvenaja parbaudes laikposma, tas nebija uznémusas nekadas
juridiskas saistibas attieciba pret atbalsta sapnéméjiem (*%). Tas arl noradija, ka attiecigais pasikums tika veikts,
pamatojoties uz 2003. gada 26. novembri apstiprinatu valsts atbalstu N 200/2003 (skatit 68. apsverumu). Tatad
minéta pasakuma noveért&jums attiecas vienigi uz laiku no 2002. gada 1. janvara lidz 2003. gada 26. novembrim.

(244) Attiecinamas izmaksas (68. apsvérums) atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.1. punkta pirmaja ievilkuma
noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(245) Vacijas iestades apliecinaja, ka NI 6 pasakums bija pieejams visiem uznémumiem piena produktu parstrades un
tirdzniecibas joma un to istenoja atbilstosi objektiviem kritérijiem. Turklat daliba pasakuma nebija atkariga no
dalibas razotaju vai citds lauksaimnieku organizacijas (skatit 70. apsvérumu). Tatad 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 14.2. punkta nosacijumi ir izpilditi.

(246) Pasakuma maksimala atbalsta intensitate attiecigaja laikposma bija 48 % (skatit 71. apsverumu). Ka noradija
Vacijas iestades, tikai viens uznémums (Nordmilch eG) sanéma atbalstu, kura kopsumma parsniedza EUR 100 000.
Ka noradija tas paSas iestades, Nordmilch eG neatbilst MVU definicijai. Tatad 14.3. punkta paredzétas prasibas ir
izpilditas, iznemot Nordmilch eG pieskirta atbalsta gadjjuma.

(247) Nordmilch eG ar aptuveni 2 500 darbiniekiem un aptuveni EUR 1,9 miljardus lielu apgrozijumu bija viens no
lielakajiem piena uzpémumiem Vacija (*). Nemot véra Sos raditajus, tas neatbilda Komisijas maza un vidgja
uzpémuma definicijai, kas noteikta 14.3. punkta (). Saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14.3. punktu
tas drikstgja sapemt atbalstu, kura kopsumma neparsniedz EUR 100 000 tris gados. Tatad Nordmilch G
pieskirtais atbalsts neatbilst 14.3. punkta noteiktajim prasibam (™).

(248) Tatad NI 6 pasakums visa visuma atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta noteiktajam prasibam.

(249) Nordmilch eG 2002.-2003. gada pieskirta atbalsta gadijjuma NI 6 pasakums neatbilst pamatnostadnu 14. punkta
noteiktajam prasibam.

NI 7

(250) Lejassaksija pieskira finansialu palidzibu LVMN istenotam darbibam, kas bija dala no visparigam patérétaju
informéanas kampanam par piena lietoSanu uztura. Visparigas informativas kampanas par pienu ir atbalsts, kas
dod labumu visai piena nozarei (skatit 173. apsvérumu). Tam ir japieméro noteikumi par tehnisko palidzibu
saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punktu.

(°%) Skatit 33 lemuma 24. zemsvitras piezimi.

(*) Raditaji 2009. gads. Avots: http://[www.nordmilch.defunternehmen/geschichte/. 2011. gada aprili Nordmilch ¢G un Humana Milchin-
dustrie GmbH apvienojas, izveidojot DMK Deutsches Milchkontor GmbH.

() OVL107,30.4.1996., 4. Ipp.

(') Vacija 2015. gada 27. februara pazinojuma apgalvoja, ka 32 atbalsta atgfiSana jau bija parbaudita (skatit 68. apsverumu).
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(251) Subsidétas izmaksas (72. apsvérums) atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.

(252) Pasakums netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu piena nozari kopuma.
75. apsvérums). Tatad pasakums atbilda ari 14.2. punkta prasibam.
1% 1% P p

(253) Ka noradija Vacijas iestades, NI 7 pasikuma visa laikposma vienam atbalsta sapémégjam tika pieskirti vidgji
EUR 395 (skatit 76. apsvérumu). Tatad atbalsta apmeérs bija ievérojami mazaks par 14.3. punktd noteikto
robezvertibu.

(254) Tatad NI 7 pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

NW 4 un NW 5

(255) Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu Landesvereinigung der Milchwirtschaft Nordrhein-Westfalen e.V.
(LVMNRW) un Landwirtschaftsverbande Rheinland und Westfalen-Lippe informativiem pasakumiem un darbibam
visparigas patérétaju interesés, ka ari saistiba ar piena un piena produktu lietosanu uztura un to visparigajam
ipasibam (NW 4 apak$pasakums). Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu ari pasakumiem, kas saistiti
ar zina$anu apmainu starp razotajiem par piena nozares jautdjumiem (NW 5 apak$pasakums).

(256) Informativi pasakumi un vispariga informacija patérétajiem (NW 4), ka arT pasakumi, ko organizgja, lai razotaji
apmainitos ar zina§anam (NW 5), ir valsts atbalsta veids, kas dod labumu visai piena nozarei (skatit
173. apsvérumu). Turklat $ads atbalsts ir uzskatams par selektivu, jo ta rezultata labumu giist tikai viens sektors
(t. i, piena nozare) (skatit 175. apsverumu). Attiecigais pasakums ir uzskatams par tehnisku palidzibu.

(257) Subsidétas izmaksas, kas saistitas ar pasakumu organizé$anu un vadiSanu, konsultacijam, izglitibu un talakizglitibu
jautajumos, kuri attiecas uz piena nozari, (skatit 79. apsvérumu), atbilst 14.1. punkta noteiktajam attiecinamajam
izmaksam.

(258) Pasakumi bija paredzeti visam saimniecibam, kuras audzé piena liellopus (skatit 81. apsvérumu), tatad
14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija izpilditi.

(259) Pamatojoties uz abu pasakumu kopgjiem izdevumiem izmeklesanas laikposma un vidgjo piensaimniecibu skaitu
Ziemelreina-Vestfalené, vienam atbalsta sapémeéjam pieskirta atbalsta apmeérs bija ievérojami mazaks par
14.3. punkta noteikto robezvértibu (skatit 81. apsvérumu).

(260) Tatad NW 4 un NW 5 pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi
ir izpilditi.

NW 6

(261) Ziemelreina-Vestfalene pieskira finansialu atbalstu Vereinigung der Milchindustrie LVMNRW ar piena tirgu saistito
datu vaksanai, analizéanai un publicéSanai (pazinojumos un tirgus zinojumos).

(262) Faktu materiala un zinatniskas informacijas publicésana pazinojumos un tirgus zinojumos ir tehniska palidziba,
tapéc japiemero 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkts.

(263) Subsidétas izmaksas (82. apsvérums) atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.
(264) Publikacijas tika piedavatas bez maksas ikvienam, tatad 14.2. punkta paredzétie nosacijumi bija izpilditi.

(265) Pamatojoties uz NW 6 pasikuma kopgjiem izdevumiem izmeklésanas laikposma un vidéo piensaimniecibu
skaitu Zieme]reina-Vestfalené, vienam atbalsta sanéméjam pieskirta atbalsta apmérs bija ievérojami mazaks par
14.3. punkta noteikto robezvértibu (skatit 85. apsvérumu).

(266) Tatad NW 6 pasikuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.
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RP 1 un SL 2

(267) Reinzeme-Pfalca un Zara pieskira finansialu atbalstu Milchwirtschaftliche Arbeitsgemeinschaft Rheinland-Pfalz e.V.
(MILAG) un Landesvereinigung der Milchwirtschaft des Saarlandes e.V. (LVMS) patérétaju informéSanai, tostarp ar
mérki izplatit zinatnes atzinas, visparigu faktu materialu par produktiem, to uzturvértibu un ieteicamo lietoanu
uztura.

(268) Visparigas informativas kampapas par pienu ir atbalsts, kas dod labumu visai piena nozarei (skatit
173. apsvérumu). Tam japieméro noteikumi par tehnisko palidzibu saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu
14. punktu.

(269) Sa apakspasakuma subsidétas izmaksas (skatit 86. apsvérumu) atbilst attiecindmajam izmaksim saskana ar
14.1. punktu.

(270) Ka noradija Vacijas iestades, pasakums netika selektivi piemérots kadai konkrétai grupai, bet ar to atbalstija visu
piena nozari kopuma (skatit 90. apsvérumu). To apstiprinaja ari MILAG 2014. gada 10. februara piezimés (skatit
153. apsverumu). Tatad 14.2. punkta nosacfjumi ir izpilditi.

(271) Vacija apgalvoja ari, ka pieskirta atbalsta kopgjais apmérs bija ievérojami mazaks par EUR 100 000 vienam
atbalsta sapéméjam tris gados (skatit 91. apsvérumuy), tatad atbilst 14.3. punkta paredzétajiem nosacijumiem.

(272) Tatad 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir izpilditi.

RP 5un SL 5

(273) Reinzeme-Pfalca un Zara pieskira finansialu atbalstu Landeskontrollverband Rheinland-Pfalz e.V. (LKVRP) un LVMS
piena razotaju konsultaciju un talakizglitibas programmam, lai uzlabotu slaukSanas aprikojuma higiénu un
piegadata piena kvalitati. Finanséjumu nepieskira pastavigiem konsultaciju pakalpojumiem (skatit 92. apsvérumu).
Piena raZotdju konsultéSana un talakizglitiba ietilpst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta (Tehniskas
palidzibas sniegSana) darbibas joma.

(274) Subsidétas izmaksas (skatit 92. un 94. apsverumu) atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.

(275) Ka noradija Vacijas iestades, konsultaciju/talakizglitibas pakalpojumu piedavajums bija pieejams visiem piena
razotajiem Reinzemé-Pfalca/Zara, jo daliba attiecigi LKVRP/LVMS netika prasita (skatit 94. apsvérumu) ("?). Tatad
14.2. punkta prasibas ir izpilditas.

(276) Vidgjais finanséjums gada bija aptuveni EUR 197 () Reinzemé-Pfalca un aptuveni EUR 130 Zara (skatit
98. apsverumu). Tatad tas nevaréja parsniegt 14.3. punkta noteikto robezvertibu.

(277) Tatad attieciga pasikuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punktd paredzétie nosacjumi ir
izpilditi.

TH 3 unTH 4

(278) Tiringene pieskira finansialu atbalstu Landesvereinigung Thiiringer Milch e.V. (LVTM) dalibai profesionalas un
patérétdjiem atvértas izstadés un tehnisku sanaksmju organizé$anai nolika izplatit zinatnisku informaciju
(TH 3 apakspasakums, skatit 100. apsvérumu). Turklat tika subsidéta faktu materiala publicéSana par regiona
razotajiem (TH 4 apakspasakums, skatit 101. apsvérumu). Daliba izstadés, tehnisku sanaksmju organizéSana un
faktu materiala publicéSana ir tehniska palidziba 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta nozimé.

(279) Subsidétas izmaksas (skatit 100. un 101. apsvérumuy atbilst attiecinamajam izmaksam saskana ar 14.1. punktu.

("} To 10. februara piezimés apstiprinaja ari MILAG saistiba ar RP 5 pasakumu (skatit 153. apsvérumu).
() Skatit 79. zemsvitras piezimi.
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(280) Ka noradija Vacija, abi apakspasakumi netika selektivi pieméroti kadai konkrétai grupai, bet ar tiem atbalstija visu
piena nozari kopuma (skatit 105. un 108. apsvérumuy). Tatad 14.2. punkta prasibas ir izpilditas.

(281) Turklat Vacijas iestades ari apstiprinaja, ka summas, ko pieskira ka atbalstu, neparsniedza 14.3. punkta noteikto
robezvértibu (skatit 105. un 109. apsvérumu).

(282) Tatad attieciga pasakuma gadjjuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punkta paredzétie nosacijumi ir
izpilditi.

TH 9 un TH 10

(283) Tiringene pieskira finansialu atbalstu Verein Landvolksbildung Thiiringen (VLT) piena saimniecibu darbinieku talakiz-
glitibai (TH 9 apakspasakums). Turklat Tiringene pieskira finansialu atbalsti Thiiringer Landjugendverband e.V. (TLJV)
un Thiiringer Melkergemeinschaft e.V. (TMG) profesionalo konkursu atbalstiSanai (TH 10 apakspasakums) (skatit
110. apsvérumu).

(284) Sakotngji Vacija apgalvoja, ka Sie abi apak$pasakumi nav valsts atbalsts, jo maksajumi VLT (TH 9), TLJV un TMG
(TH 10) ir uzskatami par maksu par pakalpojumiem ar lidzvértigam izmaksam, un tatad tie nerada prieksrocibas
(skatit 114. un 117. apsvérumu). Tomér Komisija uzskata: lai gan prieksrocibas pakalpojumu sniedzgjam netika
raditas, piena saimniecibam paredzétie talakizglitibas pasakumi un profesionilo konkursu organizé$ana dod
labumu piena saimniecibam un ir tehniskas palidzibas veids saskana ar 2000.-2006. gada pamatnostadnu
14. punktu.

(285) Subsidétas izmaksas (skatit 111. un 112. apsvérumu) atbilst attiecinamajam izmaksam saskapa ar 14.1. punkta
nosacijumiem.

(286) Ka noradija Vacija, visam attiecigajam personam, kas darbojas attiecigaja joma, bija vienadas iespgjas piedalities
talakizglitiba un profesionalajos konkursos, pamatojoties uz objektivi noteiktiem kritérijiem (skatit 115. un
118. apsverumu). Tatad 14.2. punkta nosacijumi ir izpilditi.

(287) Vacija apgalvoja, ka kumulativais atbalsta apjoms abos $ajos apak$pasikumos neparsniedza EUR 100 000 tris
gados (skatit 118. apsvérumu). Tatad tas nevar€ja parsniegt 14.3. punkta noteikto robezvértibu.

(288) Tatad attieciga pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 14. punktd paredzétie nosacfjumi ir
izpilditi.

(289) Komisija secina, ka BY 3, BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6,
RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3, TH 4, TH 9 un TH 10 pasakums, iznemot Nordmilch eG pieskirto atbalstu
NI 6 pasakuma (skatit 290. apsvérumu), atbilda attiecigajam prasibam 2000.-2006. gada pamatnostadnés un
tapéc bija saderigs ar iek$gjo tirgu 2001.-2006. gada.

(290) Turklat Komisija secina, ka Nordmilch eG pieskirtais atbalsts NI 6 pasakuma 2002.-2003. gada neatbilda attieci-
gajiem 2000.-2006. gada pamatnostadnu nosacfjumiem un tapéc 2001.-2006. gada nebija saderigs ar iek$jo
tirgu.

6.3.2. Tehniskas palidzibas sniegSana lauksaimniecibas nozaré laikposma no 2007. gada

(291) Attieciba uz laikposmu no 2007. gada tehniskas palidzibas saderibas noteikumi ir groziti.

(292) Tehniskas palidzibas pieskir§anu reglamenté 2007.-2013. gada pamatnostadnu IV.K iedala.



19.12.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 33977

(293) Saskana ar 2007.-2013. gada pamatnostadnu 105. punktu Komisija var pazinot, ka valsts atbalsts tehniskas
palidzibas sniegSanai uznémumiem, kas parstrada un tirgo lauksaimniecibas produktus, ir saderigs ar Liguma
87. panta 3. punkta c) apakspunktu (¥, ja ir izpilditi visi Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta nosacijumi. Saskana
ar to pasu pamatnostadnu 106. punktu valsts atbalsts lieliem uznémumiem netiek apstiprinats.

(294) Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta b) punkta ir noteikts, ka lidzdalibai gadatirgos un izstadés bruto atbalsts
neparsniedz 50 % no papildu izmaksam par stenda nomu, izveidoSanu un ekspluataciju. Atbrivojumu pieméro
tikai uzpémuma pirmajai dalibai konkréta gadatirgti vai izstade.

(295) Regula (EK) Nr. 70/2001 2008. gada 29. augusta tika aizstata ar Regulu (EK) Nr. 800/2008 (**). Regulas (EK)
Nr. 800/2008 27. panta ir noteikts, ka atbalsts MVU dalibai tirdzniecibas izstadés ir saderigs ar kopgjo tirgu, ja
atbalsta intensitate neparsniedz 50 % no attiecinamajam izmaksam un ja attiecinamas izmaksas aprobeZojas ar
izmaksam par stenda nomu, izveido$anu un ekspluataciju uznémuma pirmajai dalibas reizei attiecigaja gadatirga
vai tirdzniecibas izstade.

(296) Saskana ar 2007.-2013. gada pamatnostadnu 106. punktu valsts atbalsts tehniskajai palidzibai lieliem
uzpémumiem netiek apstiprinats.

(297) Lémuma par procediras sak§anu Komisija pauda Saubas par pasakuma (RP 2) saderibu ar ieksgjo tirgu attiecigaja
laikposma (7).

RP 2 pasakums

(298) RP 2 pasakuma Reinzeme-Pfalca pieskira finansialu atbalstu parstrades un tirdzniecibas uzpémumiem dalibai
forumos, lai apmainitos ar zina$anam ar uzpémumiem, konkursos, izstadés un gadatirgos. Attiecinamas izmaksas
bija izstades stenda izveidosanas izmaksas (skatit 125. apsvérumu). So atbalstu pieskira ne tikai uznémuma
pirmajai dalibai konkréta gadatirgi vai izstadé. Atbalsta intensitate bija ierobeZota lidz 10 % no pieraditajam
izmaksam, bet ne vairak ka EUR 5 200 vienam uznémumam un pasakumam (skatit 119. apsvérumu).

(299) Atbalsta intensitate 10 % RP 2 pasakuma neparsniedz maksimalo atbalsta intensitati 50 % apméra, kas noteikta
Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta b) punkta un Regulas (EK) Nr. 800/2008 27. panta.

(300) Subsidétas izmaksas (izmaksas, kas saistitas ar izstdzu stenda izveidoSanu) atbilst attiecinamajam izmaksas
saskana ar Komisijas Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta b) punktu un Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/2008
27. pantu, kur noteikts, ka atbalsttiesigas ir izmaksas par stenda nomu, izveidoSanu un ekspluataciju (skatit
294. un 295. apsvérumu). Tomér $ajos noteikumos ir paredzets, ka atbalsttiesiga ir tikai uznémuma pirma daliba
konkrétaja gadatirgn vai izstade.

(301) Vacija 2013. gada 20. septembra piezimém bija pievienojusi tabulu, kura bija noraditi vairaki uznémumi, kam
tika pieskirtas subsidijas 2003.-2012. gada par atkartotu daltbu konkréta gadatirgii vai izstade, ka ari attiecigas
atbalsta summas (skatit 123. apsvérumu). Saja tabula ir redzams, ka 2007.-2012. gada vidgjais finansgjuma
apmers atkartotai dalibai konkréta gadatirgii vai izstadé vienam subsidétajam uzpémumam bija no EUR 294 lidz
EUR 5 113 gada.

(302) Vacija 2017. gada 13. janvara piezimés ari noradija, ka gan Hochwald Foods GmbH, gan MUH Arla ¢G sanéma
atbalstu $aja apak$pasakuma (skatit 124. apsvérumu).

(303) MUH Arla tika izveidots 2012. gada, kad apvienojas Milch-Union Hocheifel (MUH) un Skandinavijas piena
koncerns “Arla Foods”. 2011. gada MUH nodarbinaja aptuveni 800 cilvéku, un ta apgrozijums bija aptuveni
EUR 693 miljoni (7).

(304) Hochwald grupa nodarbina vairak neka 1 900 cilvéku, un 2015. gada tas apgrozijums bija aptuveni
EUR 1,44 miljardi (*¥).

("*) Tagad LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punkts.

(") 2014. gada 1.jalija Regulu (EK) Nr. 800/2008 atcéla ar Regulu (ES) Nr. 651/2014.

(*®) Lémums par procediiras saksanu, 244. punkts.

(7) Avots: http:/[www.arlafoods.de[ubersicht/presse/2012[pressrelease/eu-genehmigt-fusion-der-milch-union-hocheifel-und-arla-8 366 14/
("®) Avots: https:/[www.hochwald.de/de/unternehmen/zahlen-fakten.html
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(305) Nemot véra Sos raditajus, ne MUH Arla eG, ne Hochwald Foods GmbH neatbilda maza un vidéja uznémuma (MVU)
definicijai, kas minéta 2007.-2013. gada pamatnostadnu II nodalas 9. punktd (). Tapéc saskana ar
2007.-2013. gada pamatnostadnu 106. punktu tie nedrikstéja sanemt atbalstu (skatit 296. apsvérumu).

(306) Tapéc 2007.-2013. gada pamatnostadnu IV.K nodalas prasibas, ka ari attiecigi Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta
b) punkta un Regulas (EK) Nr. 800/2008 27. panta prasibas ir izpilditas vienigi gadijumos, kad parstrades un
tirdzniecibas uznémumi, kuri atbilst MVU definicijai, ir sanémusi atbalstu RP 2 pasakuma pirmajai dalibai
konkréta gadatirgi vai izstade.

(307) 2007.-2013. gada pamatnostadnu IV.K nodalas prasibas, ka ari attiecigi Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta
b) punkta un Regulas (EK) Nr. 800/2008 27. panta prasibas nav izpilditas gadijuma, kad RP 2 pasakuma atbalsts
tika pieskirts uznémumiem, kas neatbilst MVU definicijai, proti, MUH Arla eG un Hochwald Foods GmbH (skatit
305. apsverumu).

(308) 2007.-2013. gada pamatnostadnu IV.K nodalas prasibas, ka ari attiecigi Regulas (EK) Nr. 70/2001 5. panta
b) punkta un Regulas (EK) Nr. 800/2008 27. panta prasibas nav izpilditas ari gadjjuma, kad RP 2 pasakuma
atbalsts tika pieskirts atkartotai dalibai konkréta gadatirgn vai izstadé (skatit 301. apsverumu).

(309) Komisija secina, ka atbalsts RP 2 pasakuma atbilda attiecigajiem 2007.-2013. gada pamatnostadnu nosacfjumiem
un tapéc laikposma no 2007. gada tas bija saderigs ar ieksgjo tirgu tikai 306. apsvéruma minétajos gadijumos.

(310) Gadjjumos, kas minéti 307. un 308. apsvéruma, RP 2 atbalsta pasakums neatbilda attiecigajiem
2007.-2013. gada pamatnostadnu nosacfjumiem, un tapéc laikposma no 2007. gada tas nebija saderigs ar
ieksgjo tirgu.

6.3.3. Valsts atbalsts kvalitativiem produktiem 2001.—2006. gada

(311) Pasakumiem, kas veicina kvalitativu lauksaimniecibas produktu raZoSanu un tirdznieclbu un ko istenoja
2001.-2006. gada, ir jaatbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkta paredzétajiem nosacjjumiem.

(312) Pamatnostadnu 13.2. punkta ir ietverts neizsmeloss atbalsttiesigo darbibu saraksts $aja joma. Atbalstu var pieskirt
konsultacijam un lidzigiem atbalsta pakalpojumiem, tostarp tehniskiem pétijumiem, prieksizpétei un projekta
izpétei, tirgus izpétei, lai istenotu darbibas, kas saistitas ar kvalitativu lauksaimniecibas produktu veicinasanu,
tostarp:

— kvalitates nodrosinasanas shému, pieméram, ISO 9000 vai 14000 sérijas, kritisko kontroles punktu
bistamibas analizes (HACCP) sistému vai vides revizijas sistému ievie$anu,

— izmaksam, kas saistitas ar darbinieku izglitibu un talakizglitibu kvalitates nodro$inasanas un HACCP sistému
piemeérosanas jautajumos.

Atbalstu var pieskirt arf tadu izmaksu segSanai, kas saistitas ar maksu, ko atzitas sertifikacijas iestades ickasé par
kvalitates nodro$inasanas sistému un lidzigu sistému sakotngjo sertificéSanu.

(313) 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. nodalas 3., 4. un 5. punkta ir paredzeti ipai nosacijumi un ierobezojumi.
Komisija uzskata, ka atbalstu nedrikst pieskirt parastiem procesa kvalitates kontroles pasakumiem un parastiem
produktu kontroles pasakumiem, ko veic razotajs, neatkarigi no ta, vai tos veic brivpratigi vai obligati HACCP vai
lidzigu sistému ietvaros. Atbalstu drikst pieskirt saistiba ar kontroles pasakumiem, ko veic tresas personas vai to
varda, pieméram, kompetentas regulativas iestades vai struktiiras, kas rikojas to varda, vai neatkarigas iestades, kas
atbildigas par cilmes vietas nosaukumu, biologiskas lauksaimniecibas vai kvalitates mark&jumu izmantosanu.

(314) Saskana ar $o iedalu MVU pieskirama atbalsta kopéjais apmers nedrikst parsniegt 50 % no attiecinamajam
izmaksam vai EUR 100 000 atbalsta sanéméjam tris gados — atkariba no ta, kura summa ir lielaka (skatit
13.2. punktu).

() Saja saistiba 2007.-2013. gada pamatnostadnu 9. punkta ir atsauce uz Regulas (EK) Nr. 70/2001 I pielikumu, kas 2008. gada
29. augusta aizstats ar Regulas (EK) Nr. 800/2008 I pielikumu.
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(315) Badene-Virtemberga, Lejassaksija un Tiringene (BW 10, BW 11, NI 1 un TH 5 apakspasakums) pieskira finansialu
atbalstu nodota piena kvalitates uzlaboSanai, proti, konsultéja un izglitoja piena razotajus, veidoja un atjauninaja
datubazes, ka ari parbaudija piena razotdjus, vienlaikus ievieSot kvalitates nodro$inasanas sistémas “Piena
kvalitates vadiba QM-Milch” (skatit 126. apsvérumu).

(316) Ka noradija Vacijas iestades, atbalsta intensitate neparsniedza 100 % no attiecinamajam izmaksam (skatit
129. apsverumu).

(317) Lemuma par procediiras saksanu Komisija pauda Saubas par iepriek§ minéto apakspasakumu saderibu ar ieksgjo
tirgu attiecigaja laikposma (*°).

BW 10 un BW 11

(318) Abus apakspasakumus Istenoja Milchpriifring Baden-Wiirttemberg (BW 10) un Milchwirtschaftlicher Verein Baden-
Wiirttemberg (BW 11) par labu lauksaimniecibas uznémumiem, kuri raZo pienu un kuri piedaljas kvalitates
nodroginasanas sistéma “QM-Milch” (skatit 131. un 132. apsvérumu).

(319) Tika subsidétas piena razoSanas saimniecibu revizijas un izmaksas par sakotngjo sertifikaciju, ko veica atzita
sertifikacijas iestade (BW 10), ka arl izmaksas par konsultacijam saistiba ar kvalitates nodrosinaSanas sistémas
ieviesanu (BW 11) (skatit 133. un 134. apsvérumu). Subsidétas izmaksas atbilst 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 13.2. punkta noteiktajam attiecinamajam izmaksam.

(320) Atbalstu nepieskira par kvalitates un produktu parbaudém, ko parasti veic razotaji raZoSanas procesa un kas ir
izslégtas saskana ar 13.3. punktu.

(321) Ka noradija Vacijas iestades, vidgjie izdevumi bija EUR 106 vienam atbalsta sapemejam (skatit 135. apsverumu),
kas ir ievérojami mazak par 13.2. punktd noteikto maksimalo apjomu EUR 100 000 vienam atbalsta sanéméjam
tris gados.

(322) Tatad BW 10 un BW 11 apak$pasakuma gadijuma 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkta paredzétie
nosacijumi ir izpilditi.

NI'1

(323) Lejassaksija pieskira finansialu atbalstu LVMN kvalitates nodrosinasanas sistémas ievieSanai piena raZotaju
vajadzibam (QM-Milch). Tatad japieméro 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkts.

(324) Tika subsidétas izmaksas, kas saistitas ar sagatavoSanas pasakumiem “QM-Milch” sistémas ievieSanai (konsultaciju
pakalpojumiem), ka ari izmaksas par “QM-Milch” sistémas koordinéSanu un datubazes izveidi (skatit
137. apsvérumu). Subsidétas izmaksas atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13.2. punkta noteiktajam attieci-
namajam izmaksam.

(325) Finans€juma apmeérs bija EUR 12,78 par vienu konsultaciju pakalpojumu un EUR 35 vienam lauksaimniekam tris
gados saimniecibas revizijam (skatit 138. apsvérumu), kas ir ievérojami mazak par 2000.-2006. gada
pamatnostadnu 13.2. punkta noteikto robezvertibu.

(326) Vacija apstiprinaja, ka saimniecibu reviziju parbaudes veica treas personas vai to varda un Landeskontrollverband
Niedersachsen r1ikojas ka neatkariga uzraugosa iestade (skatit 139. apsvérumu). Tas atbilst 13.3. punkta
paredzétajam prasibam.

(327) Tatad attiecigais pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkta noteiktajam prasibam.

TH 5

(328) Tiringene pieskira finansialu atbalstu Thiiringer Verband fiir Leistungs- und Qualitdtspriifungen in der Tierzucht
(TVLEV) kvalitates nodro$inasanas sistému ievieSanai piena raZotaju vajadzibam (skatit 140. apsvérumu). Tatad
japieméro 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkts.

(*) Lémums par procediiras saksanu, 253. punkts.
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(329) Ka noradija Vacijas iestades, pasakums tika ieviests 2004. gada (skatit 140. apsvérumu).

(330) Ka noradija Vacija, 2004.-2006. gada razotaji tika subsidéti tikai saistiba ar sakotngjo sertifikaciju. Vidgjais
atseviskiem raZotajiem pieskirtais atbalsts bija aptuveni EUR 83 (skatit 141. apsverumu).

(331) Subsidétas izmaksas atbilst 13.2. punkta paredzétajam attiecinamajam izmaksam, un atbalsta apmérs ir daudz
mazaks par taja pasa punkta noteikto robezveértibu.

(332) Tatad TH 5 pasakums atbilst 2000.-2006. gada pamatnostadnu 13. punkta noteiktajam prasibam.

(333) Komisija secina, ka iepriek§minétajos apsvérumos novértétais atbalsts (BW 10, BW 11, NI 1 un TH 5) atbilda
attiecigajiem 2000.-2006. gada pamatnostadnu nosacijumiem un tapéc 2001.-2006. gada bija saderigs ar ieksgjo
tirgu.

6.4. Atgiisana

(334) Regulas (ES) 2015/1589 17. panta 1. punkta ir noteikts, ka uz Komisijas tiesibam atgiit atbalstu attiecas desmit
gadu noilguma termins. Tas pasas regulas 17. panta 2. punkta ir noteikts, ka noilguma terminu partrauc visas
darbibas, kuras Komisija veic attieciba uz nelikumigu atbalstu.

(335) Péc tam, kad Vacija iesniedza 2010. gada zinojumu par valsts atbalstu lauksaimniecibas nozaré, Komisija
2011. gada 28. novembra véstule liidza Vacijai iesniegt papildu informaciju par shemu. Si Komisijas riciba
partrauca noilguma terminu. Tapéc atbilstodi 334. apsvéruma minétajam desmit gadu noilguma terminam $is
lémums attiecas uz laikposmu no 2001. gada 28. novembra.

(336) Komisija uzskata, ka atbalsts, kas 2002.-2003. gada pieskirts Nordmilch eG NI 6 pasakuma (skatit
289. apsvérumu), nav saderigs ar iek$€jo tirgu. Sis atbalsts ir jaatgtist.

(337) Turklat Komisija uzskata, ka atbalsts, kas RP 2 pasakuma pieskirts uznémumiem, kuri neatbilst MVU definicijai,
proti, MUH Arla eG un Hochwald Foods GmbH (skatit 307. apsvérumu), un atbalsts, kas pieskirts atkartotai dalibai
konkréta gadatirgti vai izstadé (skatit 308. apsvérumu), nav saderigs ar iek$gjo tirgu. Sis atbalsts ir jaatgiist.

(338) Pamatojoties uz oficialas procediiras apturo$o efektu saskana ar LESD 108. panta 3. punktu, Komisija parbauda
RP 2 pasakumu no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 17. julijam, kad Komisija pazinoja Vacijai par savu
lémumu sakt procediiru saskana ar LESD 108. panta 2. punktu.

7. SECINAJUMI

(339) Komisija uzskata, ka attiecigas atbalsta shémas Vacija ir istenojusi, parkapjot Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 108. panta 3. punktu. Sis atbalsts, iznemot turpmakaja apsvéruma minétos atbalsta gadijumus, ir
saderigs ar iek$gjo tirgu (skatit 289., 309. un 333. apsvérumu).

(340) Komisija uzskata, ka atbalsts, kas NI 6 pasakuma pieskirts Nordmilch eG, un atbalsts, kas RP 2 pasakuma pieskirts
MUH Arla eG un Hochwald Foods GmbH, un atbalsts, kas pieskirts atkartotai dalibai konkréta gadatirgi vai izstade
(skatit 290. un 310. apsvérumuy), nav saderigs ar iek$€jo tirgu. Sis atbalsts ir jaatgiist,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsts, ko Vacija nelikumigi pieskirusi laika no 2001. gada 28. novembra lidz 2006. gada 31. decembrim (BY 3,
BY 10, BW 4, BB 1, BB 3, HE 2, HE 3, HE 9, NI 5, NI 6, NI 7, NW 4, NW 5, NW 6, RP 1, RP 5, SL 2, SL 5, TH 3,
TH 4, TH 9, TH 10, BW 10, BW 11, NI 1 un TH 5) vai no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 17. jalijam
(RP 2 pasakums), parkapjot LESD 108. panta 3. punktu, ir saderigs ar ieksgjo tirgu, iznemot 2. pantd minéto atbalstu.
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2. pants

Valsts atbalsts, ko Vacija, parkapjot LESD 108. panta 3. punktu, 2002. un 2003. gada saskapa ar NI 6 pasakumu
pieskirusi Nordmilch eG, nav saderigs ar ieksgjo tirgu.

Atbalsts, ko Vacija, parkapjot LESD 108. panta 3. punktu, laika no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 17. jalijam
saskand ar RP 2 pasakumu pieskirusi uznémumiem, kas neatbilst MVU definicijai, proti, MUH Arla eG un Hochwald
Foods GmbH, nav saderigs ar iek$€jo tirgu.

Valsts atbalsts, ko Vacija, parkapjot LESD 108. panta 3. punktu, laika no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada
17. julijam saskana ar RP 2 pasakumu pieskirusi atkartotai dalibai konkréta gadatirghi vai izstadg, nav saderigs ar ieks€jo
tirgu.

3. pants

Individualais atbalsts, kas pieskirts saskana ar 2. punktd minétajam shémam, nav atbalsts, ciktal tas pieskirsanas laika
atbilst nosacfjumiem, kas paredzéti saskapa ar Padomes Regulas (ES) 2015/1588 (*!) 2. pantu piepemta un atbalsta
pieskirSanas laika speka eso$a regula.

4. pants
Individualais atbalsts, kas pieskirts saskana ar 2. punkta minétajam shémam un pieskirSanas laika atbilst nosacijumiem,

kas paredzeti saskana ar Regulas (ES) 2015/1588 1. pantu pienemta regula vai cita apstiprinata atbalsta shéma, ir
saderigs ar iek$gjo tirgu lidz maksimalajai atbalsta intensitatei, kas piemeérojama sada veida atbalstam.

5. pants

1. Vacijas Federativa Republika atglist no sapéméjiem atbalstu, kas pieskirts saskana ar 2. pantd minétajam atbalsta
shémam un nav saderigs ar ieksgjo tirgu.

2. Atglistamajai summai pieskaita procentus, kas aprékinati no dienas, kad atbalsts nodots sanéméju riciba, lidz ta
faktiskas atgtianas dienai.

3. Procentus aprékina péc salikto procentu formulas saskana ar Regulas (EK) Nr. 794/2004 V nodalu un Komisijas
Regulu (EK) Nr. 271/2008 (*2), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 794/2004.

4. No $a lémuma pienemsanas dienas Vacija atce] neveiktos atbalsta maksajumus 2. panta minétajas atbalsta shémas.

6. pants
1. Atbalstu, kas pieskirts saskana ar 2. panta minétajam atbalsta shémam, atgist nekavéjoties un faktiski.

2. Vacija nodro8ina, ka $o lemumu izpilda ¢etru ménesu laika péc ta pazinoSanas dienas.

7. pants

1. Divu méneu laikd no 33 lémuma pazinoanas Vacija sniedz $adu informaciju:

a) to sanémeju sarakstu, kuri saneémusi atbalstu saskana ar 2. panta minétajam atbalsta shémam, un kopgjo atbalsta
summu, ko katrs no tiem sanémis saskana ar shémam;

b) kopgjo no katra sanéméja atgiistamo summu (pamatsummu un procentus);

(*") Padomes 2015. gada 13. julija Regula (ES) 2015/1588 par to, ka piemérot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu
attieciba uz dazu kategoriju valsts horizontalo atbalstu (OV L 248, 24.9.2015., 1. 1pp.).

(*») Komisijas 2008. gada 30. janvara Regula (EK) Nr. 271/2008, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai (OV L 82, 25.3.2008., 1. Ipp.).



L 339/82 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 19.12.2017.

¢) jau veikto un turpmak planoto $a lémuma izpildes pasakumu siku aprakstu;

d) dokumentus, kas apliecina, ka atbalsta sanémeéjiem ir pieprasits atmaksat atbalstu.

2. Vacija informé Komisiju par §a lémuma IstenoSanai veikto valsts pasakumu norisi, lidz ir pilniba atgits atbalsts,
kas pieskirts saskana ar 2. panta minétajam atbalsta shémam. Péc Komisijas pieprasijuma Vacija nekavéjoties sniedz

informaciju par jau veiktajiem un turpmak planotajiem $a lémuma izpildes pasakumiem. Ta sniedz arT siku informaciju
par atbalsta un atgiSanas procentu summam, ko sanéméji jau atmaksajusi.

8. pants
Sis lémums ir adreséts Vacijas Federativajai Republikai.

Vacija tiek aicinata nekavéjoties nositit atbalsta sanémegjiem §a lémuma kopiju.

Briselg, 2017. gada 29. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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